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Nr 1: Utdrag ur lingden over fisketrask 1553

Ur: Landskapshandlingar for Visterbotten 1553

Ar 1553 dgde birkarlen Joen Olsson Pajari (nimnd 1551-93) pa Olkkuri gdrd i Kainuunkyld fiskeridtten i
Kuoksusuando och Vittangisuando. Han erlade 12 markpund gddda i skatt for trisken. Joens sonsons
sonsons Lars Olofsson Lodwijk (son till Olof Nilsson Lovikka, sonsons till Nils Ludvigsson Lodvijk, sonsons
son till Ludvig Joensson och sonsons sonson till Joen Olsson Pajari) kom att anldgga ett nybygge i Kuoksu
ndgra dr fore 1694.
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Nr 2: Ur domboken for Jukkasjarvi tingslag 1656, 1694 och 1696

Sammanfattningar av domboksnotiser. Den forsta ror Lars Jonsson Pirkkoi, nybyggare i Kuoksu 1646-59, de
tva andra handlar om Lars Olofsson Lodwijk (1660-1735):

1656: "Lars Jonsson i Koxa" och "Jon Nilsson i Perokosa" [ Parakka] hade kommit 6verens med "Lapperna"

i Torne lappmark att godvilligen uppsétta ett nytt kronopdrte, eftersom "det gamble dhr alt forfallit".

1694: Finnarna Lars Olofsson i Kuoksusuando och Henrik Mickelsson [Kyrd] i Vittangi tvistade "sigh

emellan om Jorde Agor och Fiskerij". Erik Jénsson och Nils Hansson sattes av ritten att jimka mellan dem.

1696: Lars Olofsson Lodvijk i Kuoksusuando och Henrik Mickelsson Kyrd i Vittangi tvistade om de
slatterdngar som lag mellan Kuoksusuando och Vittangi. Det beslutades att Henrik Kyrd skulle bruka och
birga: "den Ofre deelen om sin gérd till Angesland, och Lars dir emoth den Nedre deelen om hindrichs

Gard, Kwaxssuando brevid".



Nr 3: Olof Larsson Kuoksus nybyggarbrev 1722

Olof Larsson Kuoksu fick dr 1722 rdtt att dteruppta det nybygge hans far Lars Olofsson Lodwijk ldmnat dde
ar 1709. Ur Dombok for Jukkasjdrvi tingslag 1722

Nybyggarsonen Olof Larsson ifran Kocksovando foretridde, angifwandes sig wilja optaga Kocksovando
bostille, som nu pa en lang tijd nembl:n 13 ahr legat 6de alldeles, samt derfore effter forflutna frijhetz ahr
wederborl: Cronones utskylder ehrldgga, erbjudandes derfore jaimwahl borgen och 16fftesmén effter
forordningarne och som befallningzman Petter Pipping hir widh intet fann at pdminna, lade ritten till Léns
och Namndemins beprovan, huru ménga frijhetz ahr han till dess cultiverande skulle beh6fwa som for ortens
swaga wilchor skull och berérde Bostélles utirdkade 6desmal tilldoma honom 15 &hrs frijhet for alla skatter
och utlagor, sa att han i anseende dar til forsta gdngen kommer att taxeras ar 1736, hwilket doch H. H:r baron
och Landzhofdingens widare approbation underkastas skall. S& emedan detta Kocksuoando effter noga gjord
undersokning fornimes lyda innom Lappmarkz ror och ramércke s till dess skog och marck som fiske wattn,
warder berdrde Olof Larson af Héradz Tingz Ritten efterlatit lijkmétigt Kongl. M:tz Allernadigste Placater af
d. 27 Sept. 1673 samt d. 3 Sept. 1695 forendmde Kocksuando hir inom Lappmarkz raa beldgne 6debostille,
fullkombl:n upptaga, husligen bebygga, samt dess tillhorlige Jordeman med akers upptagande och dngars
r6jande sd excolera och upbruka, som det sig uppd denna orten giora later, doch forbiudes alt olaga och
ofwerflodigt svidiande, hwarigenom skogen kan utdodas wider both som lagh forméhr. Men effter forflutne
frijhetz ahe, bor denne Olof Larsson fullkombl:n som andra Nybyggare skattliggas, medh hwilke han 6fwer
allt gores lijk och tillfdlje deraf blifwa frij for knechte skrifning i alla tijder."



Nr 4: Ur domboken for Jukkasjéarvi tingslag 1726-1736

Olof Larsson Kuoksu visade sig snart vara en mérklig man. Ar 1735 ger landshovding Gabriel Gyllengrip
bruksinspektorn Samuel Mort (1691-1744) vid Kengis bruk ritt att éverta nybygget, da Olof vanhdvdat
dgorna. I och med detta blev Kengis bruk dgare till nybygget. Nedanstdende dr sammanfattningar:

1726: Anders Larsson Lodvik [bror till Olof Larsson Kuoksu] i Kuoksusuando besvirade sig over att Anders
Andersson Matti for fyra &r sedan skulle ha druckit upp hans brannvin och dven 6l andra juldagsaftonen,
varfor han skall ha lovat honom en Vuorso. Anders Lodvik hade dock &nnu inte fatt den utlovade renen.
Anders Matts bror Mickel Andersson Pallias, som dberopades som vittne, sade sig inte veta nidgot om
denna sak och Anders Matti hivdade att Anders Lodvik for fyra ar sedan pé landsviagen hade druckit upp en

kanna bréannvin, som tillhort hans husbonde. Eftersom inga vittnen fanns remitterades saken till forlikning.

1730: Olof Larsson fran Kuoksusuando visade sig vid tinget "hehl full och drucken", varfér han belades med
6 Marker silvermynts béter. Men "som han under upropen wiste sig mycket onyttig", och trots att han blivit
varnad bad tingstolken Mickel Jonsson Stélnacke "Kyssa mérrafitta", blev han sakfdlld till 10 Daler

silvermynt, "sig sielf till réttelsse och androm Wanartigom till atwarningh".

1731: Olof Larsson Kuoksusuando hade blivit instdmd att svara pad Marten Jonssons 1 Vittangi anklagelse att
han "olofligen skall borttagit" en bat av honom. Olof hade pa tingsplatsen "blifwit efter ropader och soker",
men hade inte dykt upp, varfor han sakfilldes till 1 Daler silvermynt for sin franvaro.

Vid tinget aret darpd meddelades att Olof och Marten forlikats och att Olof lovat betala honom for baten

och omkostnader 6 Daler och 16 6re kopparmynt, vilket de befdste med handslag.

1732: Soldaten Anders Larsson Lodvik kérade till sin bror Olof Larsson Kuoksu "for ndgot gjordt arbete",
som han inte fatt betalt f6r, varfor han av brodern fordrade en ko och tva far. Det framkom att Anders hade
arbetat pa att bygga fihus, porte, kvarn och bod pa Olofs nybygge, och dessutom hade han slagit ho at
honom. Olof anforde att han redan hade givit Anders "atskillige persedlar”.

Efter "atskillige Reciproce moverande inkast" kom dock broderna till en vénlig forening. De kom &verens
om att Olof skulle ge Anders en kviga och tva far, medan Anders lovade att hjélpa Olof att fora hem timmer

och att tillsammans med honom hugga upp en stuga pa "3 famnar inom Knutarne", "med hwilken forening

som parterna betygade sig wara ndgde péa begge sidor".

1736: Kronobefallningsmannen Anders Hazckell framvisade en resolution av landshévdingen baron Gabriel
Gyllengrip, daterad 1735 19/7. Landshdvdingen skrev att bruksinspektorn Samuel Mort skulle fa overta
Kuoksusuando nybygge, sedan Olof Kuoksusuando "sé af sig kommit, at han det samma ey mera ombetros
kan". Samuel Mort hade dock atagit sig att "honom med dess ofdrdiga hustru och twianne sma barn hos sig pa

Nybygget behélla", "i betraktande af dess utfattiga tillstdnd".



Nr 5: Beskrivning av Kuoksu ar 1738

Ur: Hackzell, Anders (1738): ”Beskrifning om Tornea och Kemi Lappmarcker”

Kockswando ytterst af OfwerTorned land och ifran Junoswando by tre mil wid Torned Alf, har Inspectorn
Samuel Mért till Abo och 1/4 mil Langt utj norr oppfore Torned Alf till nista nybygge, Wittangi benimnd.
emot Wister [egentligen sdder] griansar detta nybygge till Masugnen Junoswando 2 mil och &ster [egentligen
norr] ut till Lainio nybygge 3 mil, hafwer allenast 1 t:s utsdde af sandjord och kan foda 5 kor af myrdngar

och starrho.



Nr 6: Ur domboken for Jukkasjérvi tingslag 1746-1779

Lars Larsson Mukka-Kuoksu (1727-1811) blev dbo pd Kuoksu nybygge under Kengis bruk dr 1765.
Nedanstdaende dr sammanfattningar av domboksnotiserna:

1746: Samen Jon Olofsson Matti sade sig vara ndjd med att samen Olof Jonsson hade givit honom 6 Marker
kopparmynt i erséttning for att han i januari 1745 "p& Kocksuwando Skog" hade beskyllt honom for
okyskhet.

1774: Lars Larsson Kuoksu (1727-1811) 1 Kuoksu intygade att fisket i Vittangisuando ar "af ganska ringa

indrickt".

1779: Lars Larsson Kuoksu (1727-1811) kallades som vittne i ett mél som rérde pigan Marget Hansdotter
Lainios och driangen Henrik Hansson Lainios lonskaldge. Lars Kuoksu "intygade sig icke hafwa det ringaste

bekant" om saken.

1779: Namndemannen Johan Hindersson Kyr6 i Vittangi och nybyggaren Lars Larsson Kuoksu (1727-1811)
framtradde infor tinget och berittade att sedan de ringat en bjorn pa berget "Kuoxuwara" vid 6vre dndan av
"Auniswara, en half mihl ifran gérden", s& hade Erik Nilsson [Elingius] i Anttis "med flera séllar och hundar
samma Biorn bortskramt", varfor de krévde ersittning.

Erik Nilsson sade att han, Lainioborna Olof Hansson [Alapdi], Henrik Martensson [Martti], Erik
Mansson [Maunu] och Lars Nilsson [Keisari], samt Kangosbon Zachris Olofsson [Nykédinen] hade varit pa
jakt efter en annan bjorn, och att han forst nir de kommit upp pa berget hade upptickt att Johan och Lars
hade ringat en bjorn dér. Erik Nilsson hade insett detta ndr han sdg sparen efter Johans och Lars ackjor.

Johan och Lars svarade att de sjidlva hade sagt till Erik Nilsson att de ringat en bjorn, och att han, som
hade varit "upphofsman och anforare” vid jakten, inte hade sagt ndgot om saken till de dvriga.

Erik Nilsson erbjod sig nu ga ed pé att han inte ként till ndgot om Johans och Lars bjornjakt innan han
kommit upp pa berget. Johan och Lars forklarade sig ndjda med detta, men sedan Erik Nilsson blivit
undervisad av préisterskapet om "Edens dyra wigt" kunde han inte svéra eden, utan erkénde att Lars Larsson
Kuoksu hade sagt till honom att en bjorn var ringad p4 Kuoksuvaara eller Aunisvaara, varfor han domdes att

ersatta Johan och Lars med 2 Riksdaler.



Nr. 7 Lars Larsson Kuoksus bomarke

Ur: Dombok for Jukkasjérvi tingslag 1783

Lars Larsson Kuoksu (1727-1811) forrdttade den 27 juni 1782 tillsammans med kronoldnsman Carl Petter
Fijnberg och nimndemannen Filip Filipsson Parakkavaara dgosyn av Anders Hansson Kyrés (1758-1836)
nybygge Vittangi Nr. 3. Han undertecknade synesinstrumentet med sitt bomdrke:




Nr. 8: Beskrivning av Kuoksu ar 1788

Ur: Liljeblad, Samuel: ”Diarium for en Lappsk Resa Antrddd d. 29 Maji 1788,
utgiven av Karin Snellman och Margit Wennstedt, Urkunden Nr. 15
(red. Karin Snellman), Forskningsarkivet,Umea universitet, 1994.

Gorro fors [Porokoski] — forskréckelig och stor, vatn fkdlgde 6fver baten pa alla sidor — hela forsen gick hvit.

Vid abraddarne voro sandbankar. P4 6mse sidor Lofskog — langre in i landet barrskog. Vackra strander
nistan ofver alt.

Molingcorva niva [Mollinkorva] brusar nog braf.

Cuaxu [Kuoksu] restes pa ett vackert lugn vatn forbi.

Noimakoski [Nurmakoski], stridig och lang. Smérre forsar fors utfére — som snart stadnade i den
forfarliga Marlinga forsen [Meraslinka]. Vi stego i land for mera sékerhet skull. Det var forférligt at se nér
baten gick utfor dess fall och kl6f flere alnar hogt opkastade boljor. (Storre fors dn Norrkdpings.)

Glade at var bat och roddare.

Lyckelig stego vi ater i baten och pass[erade] sl[utet] af sam[ma] fors. Derpa litet lugnt v[atten].



Nr. 9: Lars Larsson Kuoksus dgor 1789

Detta synesinstrument dr det dldsta bevarade dokumentet i sliktens dgo. Det upprittades vid en sd kallad
hysesyn hos Lars Larsson Kuoksu (1727-1811) och visar vilka marker han da gjorde ansprdk pa for Kuoksu
nybygges rikning. Dokumentet bor ha varit infort i 1790 ars dombok for Jukkasjéirvi socken, men detta drs
dombok dr, forutom en sakoreslingd, inte bevarad.
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Nr. 10: Ur domboken for Jukkasjérvi tingslag 1786-1799

Sammanfattningar:

1786: Nybyggaren Lars Larsson Kuoksu (1727-1811) instdmde sin mag Johan Bengtsson i Svappavaara och
kréavde att denne skulle redogdra for arvet efter sin avlidna hustru, Lars dotter Ella Larsdotter (1752-1885),
vilken dog 5/12 1785.

Johan "gav vid handen" att hans hustru hade testamenterat sin egendom till honom. Lars invidnde att hans
dotter inte hade uppsatt nagot testamente innan hon avled, men Johan kallade hustru Greta Johansdotter och
hustru Brita Persdotter som vittnen pa att Ella verkligen hade upprittat ett testamente.

Dessa lade fram ett av dem 1795 12/12 undertecknat intyg, som sade att Johan Bengtssons hustru Ella
Larsdotter "pé sin sotsdng" kort innan sin dod "med godt forstdnd, och af fri wilja lofvat och Testamenterat
all sin qvarlatenskap &t sin efterlimnade man Johan Bengtsson i Svappavaara".

Efter detta sade Lars, att han innan deras vigsel givit sin dotter och blivande mag en ko, en oxren, 1
Riksdaler i kontanter, en silversked, en bagge, tva far och en kista. Efter "ndgot tvistande" kom parterna

overens om att Johan skulle ge Lars 1 Riksdaler, varvid de forlikades och tingsritten 14t saken bero.

1786: Nybyggaren Lars Larsson Kuoksu (1727-1811) kravde att av samen Anund Persson Nupukkas dnka
Anna Jonsdotter aterfd de 1 Riksdaler, 18 Skilling och 6 Runstycken han l&nat ut till hennes avlidne make.
Anna, som inte var nirvarande, erkinde skulden genom sitt ombud Mickel Jonsson Matti, men begirde
uppskov med betalningen. Lars Larsson Kuoksu gav henne detta uppskov pa villkor att hon skulle betala

honom senast vid Andersmaéssotiden.

1788, §2: Kronoldnsman Anders Bjornstrom tilltalade pigan Brita Matsdotter Kurravaara (1761-1845) for
l16nskaldge, sedan hon nagot efter allhelgonatiden 1787 hade fott ett gossebarn (Johan), som dnnu levde.

Brita angav att ogifte Olof Larsson Kuoksu (1758-1838), som var dring hos skolméstaren Per Grape i
Jukkasjérvi var far till barnet, ndgot Olof nekade till.

Maria Lisa Larsdotter, Brita Larsdotter, Anders Berg, Gabriel Johansson och kronolinsman Anders
Bjornstrom kallades som vittnen i saken: Anders Bjornstrom vittnade att han en gang strax efter pask 1786
legat i Brita Matsdotters faders stuga, och da hade Olof och Brita haft "Ki6ttsligt umgénge". Han vittnade
ocksé om att de "warit kjirliga" mot varandra. Aven de dvriga vittnena intygade att Olof och Brita "legat
samman",

Trots dessa vittnesmél sade sig Olof fortfarande vara oskyldig till det han anklagades for. Han sade ockséa
att Anders Bjornstrom "i wittnens nérvaro sielf tillstadt det han med Brita Kiottslig beblandelse haft", nagot
Bjornstrom dock nekade till.

Da starka skél talade for att Olof Larsson verkligen trots sitt nekande hade begatt 16nskaldge med Brita

Matsdotter dlades han att till ndsta ting svéra sig fri frdn anklagelsen med ed, samt att dessforinnan fa sig



edens dyra vikt forklarad av préasterkapet. Brita Matsdotter, "vilken nagot dgtenskap med Olof Larsson icke
yrkar", domdes att bota 1 Riksdaler och 32 Skilling samt att utge 32 skilling till Jukkasjérvi kyrka, samt
undergé enskild skrift.

Vid tinget aret didrpa (§34) framgick att Olof Larsson Kuoksu nte hade kunnat ga denna ed, varfor han
domdes till 14 dagars fangelse, samt att undergé enskild skrift och att skdnka 1 Riksdaler och 16 Skilling till
Jukkasjarvi kyrka. Dessutom skulle han fram till dess barnet kunde forsorja sig sjilv arligen bidra med 1

Riksdaler for barnets forsorjning.

1788, §12: Gamle ndmndemannen Henrik Jonsson Sarri klagade Over att nybyggarna i Vittangi och Lars
Larsson Kuoksu (1727-1811) hade gjort intrdng medelst fiskande i fisketrdsket "Juostojerfvi", beldget dver
16 mil fran Vittangi by. Nybyggarna svarade att de hade fatt tillstdnd att fiska i Juostojarvi av vissa av
samerna.

Tingsrétten kom dock fram till att lappmarksreglementet av ar 1744 forbjod nybyggare i Lappmarken att
fiska och jaga ldangre bort dn en halvmil fran deras girdar. De forbjods dérfor att fortsétta fiska i Juostojarvi

vid vite av 1 Riksdaler och 32 Skilling.

1790, §1: Kronoldnsman Anders Bjornstrom tilltalade Pigan Margareta Johansdotter (1762-1826) for tredje
resan 16nskalége, sedan hon i november 1789 fott ett oédkta flickebarn, som dnnu levde.

Margareta angav att barnet var avlat under dktenskapslofte, och att fader var den med henne obesldktade
Olof Larsson Kuoksu (1758-1838). Olof forklarade att han var villig att inga dktenskap med Margareta,
varfor de av tingsritten alades att gifta sig, samt att till Jukkasjarvi kyrka bota 2 Daler silvermynt, vilket
motsvarade 1 Riksdaler och 32 Skilling.

1794, §48: Lars Larsson Kuoksu (1727-1811) kridvde att samen Johan Larsson Heikkas dnka Karin
Andersdotter Vinturi skulle till honom aterlimna de 3 Riksdaler, 10 Skilling och 8 Runstycken som hennes
avlidne man i livstiden lanat av honom. Men da boet redan hade blivit skiftat inkallades samtliga Johan
Larsson Heikkas arvingar till nésta ting for att svara pa stimningen.

Vid tinget aret ddrpa (§51) var Johan Heikkas myndiga soner Johan och Lars, hans &nka Karin
Andersdotter, mégen Anders Persson Riimi som var gift med Heikkas dotter Ingrid, magen Jon Mickelsson
Nutti som var gift med Heikkas dotter Anna, samt de omyndiga barnen Henrik, Ella, Margareta och Sigrid
nédrvarnde

Lars Larsson Kuoksu inlimnade till rdtten ett dokument daterat Jukkasjarvi 1795 6/2, dir han intygade att
han till avlidne Johan Heikka 6verlédmnat kontanter och diverse varor till ett virde av 3 Riksdaler, 10 Skilling
och 8 Runstycken, déribland tvé renostar for 8 Skilling, ett harrljuster for 4 Skilling och en hund for 8
Skilling. Han hade av Heikka mottagit en gammal hirk vird 2 Skilling och en gammal jérnbit vard 4
Skilling, varfor 3 Riksdaler, 24 Skilling och 8 Runstycken éterstod av hans fordran.

Anders Persson Riimi kunde varken neka eller jaka till att hans svérfader varit skyldig Lars Larsson

Kuoksu 3 Riksdaler, 24 Skilling och 8 Runstycken, men sade sig vara villig att gottgéra skulden om Lars



med ed ville styrka sin fordran. Lars sade sig vara redo att svéra eden, varfor han alades gora detta till nésta
ting.

Vid tinget 1697 (§29) avlade Lars Larsson Kuoksu den ed han vid 1795 érs ting alagts att svéra, varfor
Johan Larsson Heikkas arvingar domdes att betala honom 3 Riksdaler, 2 Skilling och 8 Runstycken, samt

rittegangskostnaderna pa 40 Skilling

1794, §58: Lars Larsson Kuoksu (1727-1811) kriavde att samen Mats Matsson Massa skulle stéllas till ansvar
for att han latit sina renar beta pd Kuoksu nybygges dngar, samt under 1793 hade latit renarna fortira 15
renlass myrho pa Haukijarvenvuoma.

Mats Matsson Massa intygades vara sjuk och kunde dérfor inte nirvara vid tinget, varfor malet skots upp
till ndstkommande ting. Pa Lars Larsson Kuoksu anhéllan skulle nimndemannen Anders Hansson i Vittangi

tillsdga honom att fram till nésta ting inte l1ata sina renar vistas pa Kuoksu nybygges éngar.

1795, §53: Nybyggarsonen Lars Larsson Kuoksu (1756-1835) stimde samen Knut Larsson Muddapuoli infor
ritta och kriavde att han skulle ersidtta honom med 1 Riksdaler och 32 Skilling for att ha skott Knuts hustru
och tva barn nér de legat sjuka i kopporna i Kuoksu. Nar malet uppléstes framkom dock att parterna forlikts

"i wanlighet" sedan Knut betalat Lars 1 Riksdaler och 16 Skilling, varvid ritten 14t saken bero.

1796, Bilaga N:o 5: Kronoldnsman Anders Bjornstrom, nidmndemannen Anders Hansson Kyrd och
nybyggaren Lars Larsson Kuoksu (1727-1811) utsynade klockaren Johan Hindersson Kemis nybygge och

fiskevatten i Jukkasjarvi.

1798, § 28: Nybyggaren Lars Larsson Kuoksu (1727-1811) var ombud for samen Lars Hansson Panis nir
denne tvistade med ndmndemannen Anders Hansson Kyr6 i Vittangi om en skuld, som Anders krivde att

Lars Panis skulle betala honom.

1799, § 46: Pigan Margareta Johansdotter Stilnacke hade instdmt nybyggaren Lars Larsson Kuoksu (1727-
1811) till tinget och krévde att av honom fa den l6n pa 42 Skilling och 8 Runstycken i penningar, samt tva
par skor, ett lintyg, tvd marker ull och ett forkldde, som hon sade sig ha innestdende hos honom.

Lars Larsson Kuoksu anmirkte att Margareta inte hade fullgjort sin tjanst hos honom, utan enbart hade
tjdnat frdn Andersmaésstiden till Mickelsmésstiden, varfor han hade gjort avdrag p& hennes lon. Han
forklarade sig nu villig att ge henne lintyget och de 42 Skillingarna.

Margareta menade dock att hon redan innan hon trétt i hans tjénst hade sagt, att hon inte kunde vara kvar
langre &n till Mickelsmésstiden, och att hon redan fatt avdrag pa I6nen for detta, nir hon istéllet for 4
Riksdaler hade fatt 3 Riksdaler och 16 Skilling i 16n.

Rétten beslot att Lars inte kunde forpliktas utge mer 4n det lintyg och de 42 Skillingar han nu lovat betala

Margareta.



Nr. 11: Ur dombok for Jukkasjdrvi tingslag 1818

Johan Persson Ylitalo (1785-1871) i Lainio hévar sig ha rdtt till en fjdrdedel av vdrdet av fyra bjornar (4
Riksdaler riksgdldssedlar) som hosten 1817 dédades vid Ounisvaara. Det framkommer dock att bjérnarna
dodats av Anders Andersson Lasu (1789-1875) i Junosuando med bitrdide av Olof Larsson Kuoksu (1792-
1874) och Filip Ersson (1791-1862) i Vittangi, varfor Johan Ylitalos krav avvisas av rdtten. Nedanstdende
dr en sammanfattning av den ldnga domboksnotisen:

Nybyggaren Johan Persson fran Lainio att som han forledne host tillsammans med nybyggarsonerna Filip
Ersson i Vittangi och Olof Larsson i Kuoksu under ungefar en halv veckas tid ringat fyra bjornar, och sedan
utan att meddela Johan Persson dddat bjérnarna och tagit skinnen, att de maste ge honom en fjardedel av de
fdngade bjornarnas vérde, alltsa 4 Riksdaler Riksgéldssedlar.

Svarandena hade meddelat kdranden nér de skulle g& och doda bjérnarna, men kiarandens drang Tomas
Johansson Gard, som kéranden utrustat med matsdck for att kunna delta i jakten hade istéllet for att fullgora
sitt uppdrag gétt till Per Persson Vittangi och tagit tjanst hos honom och sedermera flyttat till Norge.
Kéranden menade dérfor att han inte kommit till bjornjakten eftersom han trott att hans dréng skulle gora det.
Istdllet kom Anders Andersson Lasu i Junosuando att delta i jakten.

Svarandena nekade att ge Johan Persson en del i bjornarna, eftersom han inte sjdlv delagit i jakten eller
skickat nadgon annan karl i sitt stélle. Kdranden pdminde da att svarandena borde ha meddelat honom att
varken han eller ndgon annan kom till jakten.

Kéranden kallade Marten Hansson Vivungi som vittne. Han beréttade att han, samt kéranden, dringen
Tomas Gard och Filip Ersson, som dé arbetat for kdranden, strax efter st. Mikaels dag f6ljts at till Kuoksu,
dér de legat dver natten. Dagen dirp& hade Olof Larsson Kuoksu och Anders Andersson Lasu, som de hade
traffat i Kuoksu, begivit sig bort, utan att nagon visste vart de tog vigen.

Marten Hansson, kéranden, Filip Ersson och Tomas Gard begav sig kort direfter mot Lainio genom
skogen. Filip och Mérten hade under farden burit ett kdranden tillhorigt fonsterglas.

Nér de kommit ungefér en halv mil frin Kuoksu nybygge blev de varse att Olof Larsson och Anders
Andersson tidigare gétt &t samma héll och foljt ett bjornstpéar, varvid kidranden sa att ”det val vore véirdt at
nagon af sillskapet dfven forfogade sig efter bjornen”. Filip Ersson erbjod sig att gora detta. Bade han och
Gard var forsedda med mat som de hade fatt av kdranden. De vek av efter sparet medan vittnet och kdranden
fortsatte mot Lainio.

Nar Filip och Tomas Gard kom till Lainio efter drygt en vecka sa de till Marten att de hunnit ikapp
bjornen vid berget Ounistunturi. Olof Larsson kom sedan till Lainio, bdrande de fonsterglas Filip Eriksson
lamnade i skogen till Lainio.

Marten och Olof ldamnade Lainio och vid Vivungi sa han Olof att kdranden bett svarandena att sdka
upp nagon bjorn for hans riakning. Tomas Gard hade dock sagt till Marten att han och Filip Ersson bara pa
skdmt hade havdat att de hunnit upp bjornen vid Ounistunturi, men att de funnit tre bjornar vid Ounisvaara.

Anders Andersson Lasu kallades sedan och forklarade att han med bidrdde av Olof och Lars (1797-

1877) Larssoner Kuoksu ringat tre bjornar vid Ounisvaara, och att Tomas Gard jamte Olof och Lars Kuoksu



gatt att ringa den fjarde bjornen, men eftersom maten inte rickte till hade de dterkommit och Lasu hade
sedermera sjdlv ringat den fjdrde bjornen. Lasu upplyste att han med bitrdde av Filip Ersson och Olof
Larsson Kuoksu hade dédat de fyra bjornarna.

Kéranden péastod dock att han tillsammans med kérandena hade ringat bjornarna. Filip Ersson yrkade
att han hade gétt att ringa bjornarna for sin egen del och inte for kdrandens och att den matséck kéranden
lamnat honom inte varit tillrdcklig, varfor han fatt dta av sin egen fardkost. Méarten visste inte om Filip gatt
for egen del eller for kdrandens, inte heller hur mycket mat han fatt av kéranden. Filip péstod att han dagen
efter att han skilt sig fran kiranden varit tvungen att ta sig till Kuoksu nybygge for att skaffa mer mat.

Da kéranden inte kunnat visa att han sjélv eller hans dréng eller ndgon annan deltagit i ringningen av
de bjornar Anders Lasu, Filip Ersson och Olof Larsson dddat, och varken han eller nidgon i hans stille
deltagit i dodandet av bjornarna; och da svarandena inte kan lastas for att kdrandens dring Tomas Gard inte

fullgjort sitt uppdrag har kdranden inte kunnat styrka sin réttighet att fa del i de fangade bjoérnarna.



Nr. 12: Formering av nybygget Kuoksu Nr. 1

Ur dombok for Jukkasjarvi tingslag 1819

Broderna Olof (1792-1874) och Lars (1796-1877) Larssoner Kuoksu anséker om utékande av nybygget
Kuoksu Nr. 1:s dgor. Vid samma tillfdlle utékade broderna Johan och Hans Anderssoner Kyro sitt nybygge
Vittangi Nr. 3 (Muotka). De som var ndrvarande vid tinget hade inget att invinda mot att de tva brodraparen
skulle fa ldgga de upprdknade dngarna och dkrarna till garden, varfor saken hdnskots till Konungens
befallningshavande for Norrbottens ldn. Vid tinget 1820 (§ 5) framkom att denne bifallit ansokningarna och
att Olof och Larssoner Kuoksus nya dgor okade gdrdens skattetal med 1/32 mantal.

§:84

S:D: Inldmnades foljande Syne Instrument: N:o 33 & N:o 34. Efter upldsandet hvaraf inhdmtades att
Sékanden de for hvilka tracterne blifvit utsynte, dro sérer—+H Krono nybyggares soner, hvilka ej dnnu
erhallit Immision & Nybygget hvarunder Ligenheterne sokas; men négot klander forspordes dock icke emot
tracternes intagande; Och som Jorden &r af Krono natur,sa forestindigas Sokandene til K:ns Respect: Bef:L
H:de i Lénet, att under foreteende af detta Protocoll, soka Stadfasta tillstand, till de utsynte Lagenheternes

intagande i angifvit &ndamal.

N:0 33

Ar 1818 den 28:de october hafver dringarne Olof och Lars Kuoxo Latit utt syna foljande Slog —
Tracter. Till for mering att Krono Nybygge 1:0 i Kuoxo.

Sse] 1seH
sseT 0y

sse uoy

Kartet vuama 15

Villi janka

Isso vuoman pa

Kjelisen jidnka

Ljeko varan jianka

— | | e | = |t

Isso vuama

Kajwos jerfvi till ut dickning
Erkin Jerfvi till d:o
Rotti jerfvi till d:o %> med Anders Lassu i Junosuando

Niska jacki . 2

fron ymungiaisen vuopio till niska vuopin njemi . 1




fron Koto njemi till Léfva vuopio

Kuoxon Saren Léinsen pd

a4 Samma Halme sa kallat malin Kérfva

sd & samma Halme sa kallat haikara njemi

Panisen Lanto

Erkin Lanto

Larsin Ajo bada Halmarne

P& andra Sidan om viken gentemot garden

vid Sari vuopio Soo pé hdlmen

Fron norma muotka till norma njemi

[ U N S T

Summa

29

Till Aker

Paijo Saren Tarma pa narra sidan om Elfven
Pa 6fra sidan om Juppura vid gards hédlmen
d:o pa nedra sidan om Juppura

P& sodra sidan om garden, ett styke

Suofva tirma in till [...] Aker utt métt 400 famnar till Aker jord.

Sé& Lunda varder ditta utt Synt
And: Holmstrom

Clemet Josepsson Lajnio

K

Morten Hansson




Nr. 13: Lars och Henrik Larssoner Kuoksu tvistar om arv

Lars Larsson Kuoksu (1756-1835) och hans brov, fiskaren Henrik Larsson Kuoksu (*1768) i Skibotn,
Lyngen, Norge tvistar om en ko, som Henrik menar sig ha ritt till som arv efter brodernas far, Lars Larsson
Mukka-Kuoksu (1727-1811), om en kista, som Henrik anser sig dga, samt om en del andra féremdl. Lars
erbjuder sig ga ed pd att fadern inte har testamenterat ndgon ko till Henrik, vilket bifalles. Malet bordlades
till ndsta ting. Vid tinget 1821 svir Lars eden, men dldggs oversdnda kistan de ovriga foremdlen till sin bror.
Ur: Dombok for Jukkasjdrvi tingslag 1820 & 1821

[Dombok for Jukkasjérvi tingslag 1820]

Den 18 februari 1820

§39.

S.D. Forsedd med sa lydande fullkmakt:

”Fuldmagt
hirmed gifves Lansman Erich Grappe fra Enontékes fuldmagt at vid [...] hos min Broder Lars Larsson Kogso
[...] Ting som jeg hos bemelte min Broder har inde Staaende og som jeg nu i [...] min Sygelige eiestand hogst
hogst [....] [....] om. Og skal jeg forpligte mig til at [...] [....] Grappe [....] [...] for [..] som han hidbringer [...]
[...] Ting som jeg hos min Broder har tilgode og som til mig hidbringes.

Schibotten d. 14:d Nov:br 1819

Henric Larsen Kohsoo”
yrkade vice linsm:nen Eric Grape, sdsom Ombud for Fiskaren Henric Larsson Kuoxu i Norrige, at dennes
broder Nyb:n Lars Larsson Kuoxu matte aldggas utgifva hos honom innestaende K:n tillkomm:de arf efter

parternes afl:ne fader Lars Kuoxu, enligt sd lydande rdkning:

”Lars Lars son Kodxo Debet
[...] 1 St. Ko arf efter fadren__

2:ne St;n Kuddar

1 St. far skins fall

1 St. Kista med inneliggande 4 Riks=

daler Koppar slantar

vittangi den: 17 febr: 1820

Henric Larsson Kehsee Kodxo genom E: U: Grape”

Lars Larsson Kuoxu svarade, at fadren hos honom fér omkring tio ar sedan aflidit och icket lemnat efter sig;
men det medgaf Lars Larsson, at brodren egde hos h:m innestéende i forvar 2:ne kuddar och en fill, tillika
med hvad som finnes uti den ofvan ndmnte kistan, dertill Henrik Larsson skulle ega nyckelen om hand.

Hvaremot Lars Larsson pastod at kistan lemnat i arf efter p:nes afl:ne moder och tillhérde Arfvingarne



samfalldt.

Grape pst pastod, at p:nes afl:ne fader gifvit dem hvar sin ko och at Ssfars K:ns ko vore hos brodern
innest:de, det denne ytterligare nekade. Afvensom Grape uppgaf, at Henric Larsson skulle af modren fétt
kistan till skédnks, det Lars Larsson likaledes nekade.

S:n erbdd sig med ed visa, at han icke innehaf egde sig bekant, at fadren gifvit dess broder nagon ko,
eller at ndgon sédan—-e K:n tilhorig ko vore hos s:n innestdende; dermed K:de Ombudet nojdes.

Afades:

Att S:n &ldgges genast utgifva 2:ne K:n tillhdrige kuddar och en fill, som hos honom innest3, tillika
med kistan och hvad K:n deruti hafver forvaradt, hélsth S:n ej gittat visa sig &ga nigon arfsratt till kistan,
kvilken brodren langre tid gagnat utan klander gagnat innehaft och gagnat. Och hvad koen vidkommer, si
bor S:n & nésta Ting, forsedd med Préastbetyg 6fver erhallen undervisning om vigten av edgang, edel:n visa,
at han icke eger sig bekant, det fadren i lifstiden gifvit K:n ndgon ko, som hos S:n vore innestaende, eller

komit honom till nytta, vid den pafoljd att S:n eljest anses hafva at eden brustit.

Skrivet i marignalen: Uppskof.

[Dombok for Jukkasjérvi tingslag 1821]
Den 21 februari 1821

§7

S.d. Forekom Fiskaren Henric Larsson Kuoxus Ombud Vice Linsm:nen E. Grape meot Nybygg:n Lars
Larsson Kuoxu, uti upskjutne saken, rorande arfs utbekommande. D4 K:de Fullmigtigen ingaf Upskofs
Protocollet, samt S:n inlimnade ej mindre foljande betyg:

“Efter begéran gifwer wij wér betyg. att af ledne Lars Larsson Mocka i Koxo sade i sin Lifs tid at
ingendera af de sonerna som 4r i narje far ndgonting arfwa efter honom. hvar pa Herr medelst betyg Lémnar.

Wittangi d:o 20:de desember 1811

And: Hanss: wittangi

Hind. Johanson d:0”
an och Pastors bevis, at han fétt undervisning om edens vigt; Allltsa S:n aflade den foreskrifna eden, samt i
anledning av K:de Ombudets yrkande, forklarade sig ndjd, at utgifva tre brodren tillhorige slagjern, som hos
S:n vore innestdende. Och sedan K:de Ombudet pastatt rattegdngskostnads ersittning, sa fattades foljande

Beslut:

At S:n, i anledning af den aflagda eden, frias ifran krafvet af omstdmda kokreaturet. Men tre
slagjern, som han erkdnt sig innehfva och hvilka brodern tillhéra, bér S:n utgifva. Blifvande réttegangs

kostnader emellan desse nérskylde Parter desto helldre quittad, som edgéng i saken egt rum. Afsades.



Nr. 14: Ur dombok for Jukkasjdrvi tingslag 1820

Lars Larsson Kuoksu (1756-1835) tvistar om erséttning for halften av ett bjornskinn med Anders Andersson
Lasu (1789-1875) i Junosuando. Mélet avvisas av tingsritten, eftersom Anders Lasu #r bosatt i Overtorned
(Pajala) socken, och Lars manas att lagsdka honom dér.

Den 17 februari 1820
§15.

S.D. Nybyggaren Lars Larsson Kuoxu fordrade efter sig ersétt betalning for hilften av ett Bjorneskinn, som
Bonden Anders Andersson Lasu i Junusuando by af OfverTorned Sochn skall forsalt for 25 Rd:r Rgs:r och
hvilket Bjorneskinn tillhdrde P:ne gemensamt.

S:n Lasu anmirkte, at han egde sitt hemvist innom OfverTorned Sochen och borde der sokas eeh
stammas af Kuoxu, om han ville fortsétta sin talan.

Utslag:

Som [...] #r, at Lasu hafver sitt bo och hemvist inom OfverTorned sochn och denna sak angir
skuldfordran, s& kan H:R:n sig dermed en vidare befatta, utan [...] K:n at sin talan vid vederborlig Domstol

utsoka. Afsagdt.



Nr. 15: Kvitto pé kopeskillingen f6r Kuoksu gard 1821.

Olof Larsson Kuoksu (1792-1874) och Lars Larsson Kuoksu (1796-1877) kdper hemmanet Kuoksu Nr. 1 av
brukspatronen Jonas Ekstrom for 100 Riksdaler banko. Kvittot ar i slédktens édgo.
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Af Olof och Lars Larssoner fran Kuoxo har undertecknad detta dato & Kuoxo Hemman Kopeskilling

bekommit Ett Hundrade /100/ RD: B:co som qvitteras _ Vittangi den 22 februari 1821
Jonas Ekstrom

Vittna

Johan Andersson

O "
J’f ‘

[halva sidan saknas]



Nr. 16: Beskrivning av Kuoksu ar 1821

Ur: Zetterstedt, Johan Wilhelm (1822): "Resa i Sveriges och Norriges lappmarker, forrattad 1821", Lund.

J. W. Zetterstedt reste i Norrland 1821. Han passerade Kuoksu 10 juni 1821.

S. 164-166: Na wi woro dé dndtligen i Lappland! I det miarckwirdiga landet, om hwilket jag ldst s4 minga
besynnerligheter, och hort dnnu flera beréttas. Det war den 10 Juni, Pingstedagen, kl. 3 e.m. Och nu woro wi
redan 26 mil ofwanf6r Torned. Dénet af de boljor, hwilka framrusa 6fwer stenarna uti Kurkio-koski, war den
forsta helsning, som motte oss genast wid intrddet inom Lappmarks-gransen, och detta dén racker sa ldnge
som forsen, ungefar 1/16 mil. Denna owénliga helsning lofwade icke nagot sirdeles godt for de nykomne
gésterne, men Swerige har ej heller ndgot béttre att bjuda den, som ankommer fran Lapmarken. [...]

Sa ser det ut den forsta fjerdingswegen uppom Kurkio-koski. Da kommer Meras-linka, en fors,
langre och swarare &n den wi nyss lemnat bakom oss, den kommer med flera stupande fall, och ryter
forskriackligt mot den dngslige batfararen. Wid forsens nedra &nda gér i flera lodritta afséttningar twerséfwer
hela forsen en bergshilla, som lemnar endast ndgra fa och tranga pass for batpassagen, och blott pa hogra
sidan &r batens uppstakning mojlig. % mil ofwanom Meras-linka nedfaller ett kortare stromdrag, som kallas
Nurma-niwa, hwilket namn troligtwis har afseende pa de grisfulla strinderna, inom hwilka den inneslutes.
Har dro dock icke annat dn forsar, och idel forsar, och man gor sig underréttad, om man icke snart natt slutet
pa dem? Nej, swara de uttréttade stakarena, pa dgonblicket &ro wi wid den steniga Nurmakoski, och de
framwiltrande bdljorne besanna ocksé detta swar. Anda fran Kurkio gard till slutet af denna fors, ér elfwen
péa de flesta stillen owanligt smal och hoptrdngd, men hér utwidgar den sig och bildar ett spakwatten, sé
grundt, att man endast midt uti detta sele finner en mdjlighet att kunna framstaka baten. Begge arterna af
Swirtor (Anas nigra och fusca), samt Skrickan (Mergus Merganser) simmade i stora flockar pa detta sele,
och wi kommo dem tdmmeligen nira innan de begagnade sina wingars wapen till undanflygt. Botten i
sadane selet [sic] bestar af sand, och strdnderna dro alltid laga, tufwiga, med starrgrds (Carices), Wide samt
Fjéllbjork (Betula nana) bewuxna.

Detta spakwatten, som heter Kuoxu-suando forer direkte till Kuoxu Gérd, hwilken redan pa langt
afstand lyser sa ny och sa wacker pé sin holme. KI 9 e.m. stego wi ur baten och gingo opp till den forsta af
oss sedda Lappska Géstgifwaregard. Wi woro nu trotta till sinne och kropp, och hwad skulle icke da de
stackars karlarne wara, som hela dagen i 13 timmar, genom 5 forsar, hade modigt stridt mot alla de hinder,
hwilka forswara framgaendet af den opp efter elfwen stakade baten. Wi behofde alla hwilan och wi njéto den
uti Kuoxu till fo6ljande morgon.

Kuoxu Nybygge ligger pa enungefir 1/8 mil lang holme, och har blott 1 Abo [Lars Larsson Kuoksu,
1756-1835], men hwilken torde wara en af de formdgnaste Nybyggare i Lappland. Arliga utsidet wid girden
dro 3 tunnor Korn (ty Rég skulle hér troligen icke kunna trifwas eller hinna mogna), och efter detta utsdde

skordas i goda ar 15 till 16 tunnor. Nybygget, som har sina fabodar och stordgor pa andra sidan elfwen, foder



8 kor, 2 hastar och 30 far. Jag sdg en myckenhet menniskor wid garden i rorelse: karlar, gwinnor och barn,
och man sade mig, att de alla horde till huset. Egenteliga Lappar syntes hér inga.

P& omse sidor om Kuoxu holme (Finnarne kalla den Kuoxu Saari) &r en stupande och stenig fors:
Mollinkorwa (Tjur-6rat) och Pollinkurkio. Jag sag icke den sednare, som ligger p& holmens hogra sida, men
déd wi d. 11 Juni om morgonen foro fran Kuoxu, gingo wi uppfor den krokning, som elfwens wenstra och
bredaste gren formerar, och der Mollinkorfwa med sina orékneliga stenar besvérar den kommande, som opp
efter denna fors maéste fardas. Regn och kall blist gjorde dagen och resan foga behagliga. Brushanen
(Toranus pugnax) stod med sin utbredda halskrage wid elfstranden. Ofwanom Kuoxu Saari grenar sig elfwen
anyo, och innesluter Poros Saari (Renholmen), som ar ungeféar 1/3 mil l&ng. Den hdgra grenen, som endast dr
farbar (emedan den wenstra &r, fornimligast mot slutet, nistan fylld af stenar), férer oroligt watten, men inga
boljor, undantagande pé ett stille, der ett stenskir stiger ut fran landet till midten af elfsgrenen. Hela holmen
med dess strinder, &fwen som de motswarande af fasta landet, dro sandiga, stenbundna och bewixta med en
lag tallskog. Deremot wid holmens 6fre &dnda nedkastar den trotstiga Poros-koski (Renforsen) sina hoga
boljor, och twingar att med lina fran holmens strand draga opp den tunga baten. Skild fran Poros-koski
genom ett litet spakwatten mdoter Oinas-koski (Wéadurforsen) kort (1/32 mil) och latt farbar. Strax ofwan
omfamnar elfwen dter en holme, och ett litet stycke deruppfore utskjuter fran émse sidor af elfstranden ett
stenskdr, hwarmedelst bildas ett smalt pass, genom hwilket elfwen med snabb fart och nigra forsande bdljor
framtranger; och hér rdknas halfwa wégen (3/4 mil) emellan Kuoxu och Wittangi by, dit wi 6fwer ett stort

widgadt sele anlidnge kl. 6 e.m.

S 197: Endast twenne Géstgifwerier finnas i Socknen, ndmligen uti Kuoxu och Wittangi. Om saledes en
Resande, stadd i angeldgna drender (och har lare wal knappt ndgon resa for ro skull), will passera at nagot
annat hall, 4n just till och fran dessa Géstgifwaregardar, t. ex. fran Jukkasjarwi, da far han mycket bryderi for

att kunna fortkomma.



Nr. 17: Byggnader i Kuoksu 1825

Pa Olof (1792-1874), Lars (1796-1877) och Hans (1798-1839) Larssoner Kuoksus gdrdar fanns foljande
byggnader dr 1825. Ur: Arell, Nils (1983): Arbete och liv i Vittangi-Karesuandoomradet, Umed, Umed
universitets forlag:

1 st ny byggning 24 1/2 aln. lang och 9 1/2 aln bred, 5 aln. hdg, bestar af ett porte, forstugukammare och en
stufva; Alt vil inredd.

1 st ny Ladugérd 23 aln. lang och 10 aln bred, 5 aln hog, bestar av fahus forstu och lada.
1 st ny Kokhus 6 1/2 aln ldng, 6 aln bred och 3 aln. Hog.

1 st. gl holada, 8 aln i 4 kant

1 st gl bod 6 aln i 4 kant, 5 aln hog 1 godt stdnd

1 st ny Brunn 12 aln djup i godt stand

1 st ny byggning, 18 1/2 aln lang 7 1/2 aln bred och 5 aln hdg, bestar av 2 stugor och forstugu kammare. Alla
vil inredde

1 st ny stufva med kammare midtemot portet, 13 1/2 aln lang och 9 1/2 aln bred, oinredd
1 st gl porte, 11 aln i 4 kant

1 st gl bod i godt stand, 6 aln i 4 kant

1 st ny Ria, 9 aln i 4 kant, 4 1/2 aln hog.

1 st ny Sommar fdhus, 12 aln ldng och 9 aln bred

1 st Qvarn

1 st gl Smedja

1 st nytt fahus 13 aln lang, 9 1/2 aln bred och 4 1/2 aln hog
1 st gl foderlada 11 aln ldng, 9 aln bred och 4 aln hog.

1 st gl farhus

1 st gl kata

1 st gl stall

1 st brunn i godt stdnd



Nr. 18: Kuoksu gérds skattelaggningshistoria

Ur: Mantalslédngd for Lappmarken 1826

Juckasjirvi Socken

Skattelagde krono Nybyggare

Kuoxu.

z g § % | Skattlagde

§ 32 & |krono Nybyggare
2 =3

ooueg
uejuel
dIRUIPIO

1 3/32 1 Olof Larsson

[Kommentarer i marginalen]:

2/23 Lars Larsson

0:30:0
0:30:0

Detta gl. Hemman har fran dldre tider till ar
1749 skattat 3 DIr men da fatt en tillokning
af 1 DIr. Hvarefter det till och med ar 1766
betalt 4 DIr. Silf:mt. i Skatt. Ar 1767 har
5/32 Mant:1 blifvit hemmnet pafordt, men
en:] Konungens Befall:hafr:s Relat: d. 15
aug. 1819, har for nya Upodlingar Skatten
ar 1820 vid Hérads Ratten blifvit tilokt med
1/32 Mant:1; Sedan desse Aboer af Kengis
Bruks Agare som hemmanet alt sedan 1738
innehaft, forwirfwat sig Bestittnings ratten
dertill, hafva de under d: 21 Aug: 1822
arhallit hogvederborlig Imission & hvar sin
halft deraf; Sarskild Gard ar ock efter den

tiden af Lars Larsson upford.

Igenom K.Befh:ds Utslag den 26 Nov. 1844 har Lars Larssons hemmansdel erhalit 1/32 mtl. Tillokning for
nya insyningar och utgor sedan dess 1/8 mtl. under N:o 2 i Kuoxu.

1/8 mtl. N:o 2 i Kuoksu till Skatte omfordt af Lars Larsson den 9:de Oktober 1857.



Nr. 19: Hans Larsson Kuoksu anldgger nybygget Kuoksu Nr. 2. r 1827

Hans Larsson Kuoksu (1798-1839) ansékte vid tinget i Jukkasjdrvi 1826 om att de dkrar och dngar han
anlagt i Kuoksu skulle bli ett eget nybygge. Ingen som var ndrvarande vid tinget reste klander mot detta och
dret ddrpd tillerkdndes han nybyggarrdttigheter av konungens befallningshavandes i Norrbottens Idin.

[Ur: Dombok for Jukkasjarvi tingslag 1826]:
§58

S.D. Féretridde krono vice Linsmannen Abram Alin och ingaf ej mindre uti sirskildta delar Konungens
Befallningshafvandes Remissorial Resolution af den 10:de Janunarii forledit ar uppa Hans Larsson Kuoxus
ansokning, att vid Kuoxu hemans gardar fa tillsténd ett nytt heman inritta, an och beskrifning 6fver den Syn
som i f6ljd af bemélde Resolution forattads lydande som sa foljer

Ar 1825 den 15:de October efter i Laga Ordning kungjord Termin, till allerddmjukaste folje af
Konungens Befallningshafvandes Resolution den 10: Januari innevarande ar, infinna sig undertecknade hos
Sokanden Dringen Hans Larsson Kuoxu i Juckasjirvi Lappmark, for att syna och beskrifva de Aker och
Anges tillfilligheter om hvilkas intagande till inrittning af ett nytt Hemman berdrde Lars [sic!] Kuoxu gjordt

ansokning hos Hoga Wederborande; Och Aflopp forréttningen uti foljande Ordning, nemnligen

Nu R
mm Akerjord fﬂgiﬁg
er |Till Gards Tomt g

Utsyntes en trakt 20 F:r ling och lika bred, beligen vid Torned EIf pa ostra| 2 ~ g o
kanten af Kuoxusaari, vid pass 250 F:r i Norr fran Kuoxu Gérdar och 6 % 2 @ %
mil nedanfore Jukkasjarvi Moder Kyrka. =
Akerjord

1 Féardig é&ker, beldgen 1 Sydvdst vid pass 120 F:ir fran Kuoxu
Gérdar - 4 - -

2 En tract 48 F:r lang och 32 F:r bred, beldgen invid pd Wistra sidan om
Gards tomten, Jordmonen ar mycket Stenbunden 1 30 |- -
Angeslégenheter

3 En tract invid p& Norra sidan om Géards tomten 50 F:r lang och 28 Fir i
norra dndan 15 F:r i Sodra &dndan bred, dr mycket stenig - - 1 -

4 En tract pa sodra sidan om Gards tomten 40 F:r ldng och lika
bred - - 1 -

5 Haaraminnyn jink Y mil i Oster - - - 2

6 Nikovuoma % mil i Oster - - 3 -




7 Pannejoki 2 mil i Norr - - 3 -
Pannekuru % mil 1 Norr - - - 3
9 En myra i Norra dndan af Nawerijérvi - - - 3
10 | En dito i Norra dndan af Pickujérvi - - - 3
11 | Kortejénkéd pa Ostra sidan om Affenjérven joki % mil i Oster - - - 3
12 | Affen vuoman Alanenpdd % mil i Gster - - - 6
13 |En myra vid en Bick Alapaésd Affenvuoma - - - 6
14 | Jaukaisvuoma %: mil i nordost - - 1 2
15 | En myra Poro kosken alla pé 6stra sidan om Torned EIf a mil i Norr |- - 1 8
16 |En myra Potiman takana % mil i Norr - - - 1
17 | Tollikan salmen niska jénka % mil i Oster - - - 2
18  |En myra Ylen binni Ristin Autto % mil i Oster - - - 3
19 | Ristijéanka % mil i Oster - - - 3
20 |Hérk&jarven jank& %2 mil 1 vdster - - - 6
21 | Porokoskeniskan Lantto % mil i vaster - - - 3
22 | Jupukanniskan janké 5 mil i Soder - - 1 8
23 | Puolivélisaadiojinka %2 mil i sdder - - - 6
24 |Puolivilisaadio jarvi till utdikning vid pass 100 F:r i ldngd och bredd, Y4
mil i Séder - - 2 -
25 |Sawonsaaren putan manner, pd vistra sidan om Torned Elf, ifr&n Niskan
kautta Pudas till Porosaaren Putan alla vid pass 100 F:r lang och 5 a 10
Bred, bevixt med Bjork och Wide - - 1
26 | Potikurkionniskan randa, bevixt med Wide - - - 2
27 | Hirsi vuopion susta Niska Rovannendén asti, vid pass 40 F:r lang och fem
bred, bevixt med vide - - - 6
28 | Mollinkorvan niska, bevéixt med Wide och Bjork - - - 2
29 | Mollinkorvan mucka - - - 1
30 |1 st: pd Wastra sidan om Torned Elf Ymmyrédisen vuopiosta Y16s kasin till
Lars Kuoxus dng, bevaxt med Wide, % mil i Soder - - - -
31 |Nurman nifvan alla 1: st: ifrdin Nurmanivan Alusta till Wini lahden Alasen
niemen, bevixt med Wide, 3/4 mil i Soder - - - -
Summa |2 2 20 |4

S&lunda vara synt, beskrifvit och befunnit; betyga, Ar och dag som ofvan
Abr: Alin Anders Hansson i Vittangi Clement Josephsson i Lainio

Namndeman Namndeman

som infor den forsamlade Tings meningheten uplédst, utan att ndgon anmirkning der mot de insynte

trakternes intagande gjordes; och derpa



Resolverades

Ehuru de uppgifne och utsynte ldgenheterna icke dro sa s& beldgne att de med tillimpning af Lihnets
egen gillande afvittrings stadga, kunna komma att falla innom det tillimnade Nyhemanets blifvande omréde,
Likvil och och dé uti denna ofruktbara och kk kalla del af landet f4 heman kunde anléiggas i hiindelse icke
andra dugliga ldgenheter finge anvénd intagas; 4n som innom omradet komma, anser Héarads Rétten for sin
del, att d4 de uppgifne Anges tillfillena afkasta si mycket ho att diremot kunde efter Ortens beriknings siitt
utfordas fem ko Kreatur och en hist, det Sokanden bor berittigas ett nytt heman deraf uppatbeta inritta.
Hvilket likvil beror pd Konungens Befallnings hafvandes i Lahnets provning och afgérande, hvaraf hirom

mé mé anmélan goras, som forestindigas.

[Detta svar frdn Konungens befallningshavande aterfinns i Riksarkivet, i avskrift bilagd Lars Larsson
Kuoksus ansokan av ar 1840 — se nr. 25]:

Konungens befallningshafvandes uti Norrbottens hofdinge dome Utslag, uppd Hans Larsson

Kuoxus ansokning om anléggning af ett nytt hemman af odisponerade invid Kuoksu by

beldgne Lagenheter, Gifwet Pited, & Lands Contoret, den 24:de October 1827
I Grund af erhallit férordnande har Krono Lansmannen uti Juckasjérfvi féorsamling redan den 15:de October
1825 Synt och beskrifvit de fér Nyhemmans inrdttningen utviste Légenheter pa sét det vid forrédttningen
uppréttade act uti harefter i afskrift bifogade Juckasjarvi Tingsrétts Protocolls Utdrag for den 28:de Februari
sitledit &r intagne Synes Instrument utvisar; Och inhdmtas deraf, att Sokanden for Nyhemmans inrdttningen
utvist Gards tomt vid Torned EIf, pa ostra kanten af Kuoxusaari, Akermark derstides till en vidd af Tva
Tunneland tvd Kappeland och Angesmark pa Tjugonio sérskilta stillen, uppskattade till en arlig afkastning af
Tjugo Lass och Fyra Ruckor ho,

Som desse utsynte Léigenheter icke blifvit hvarken vid Syne forréttningen eller vid den sedermera
infér Harads Ratten skedde ytterligare undersokning bestridde, och desamme funnits odisponerade, samt
enskildt egovilde forut icke underlagde, samt i jemforelse med 6frige Nybygges stéllen i Orten, synes vara
till det sokta dndamalet tjanlige och andvéandbare; Alltsd och d& sokanden foretett Prasts bevis om god fragd
samt ock réttighet att samme utsynte Nyhemmans lidgenhet intaga och upparbeta, med réttighet till skog och
muhlbete till husbehof & tillgransande allmidnning, Och tilligges sokanden for detta upparbetande och
behorga tillstdnd séttande Tjugo ars frihet fran utgérande af skatt och Rénta, eller till och med &r 1847,
harforinnan Nybygget skall vara forsvarligen istdndsatt s& att skatt och rénta da kan utgd och hvar6fver
Kronofogden i Fogderiet, till hvilken en afskrift af detta utslag for behorig anteckning skyndsammeligen
afldmnas, aligger att hafva tillsyn, och direst forsummelse skulle formérkas sddant behorigen anméla.

Den hidrmed icke atnojde, dger att inom Fyra manader, hvarje ménad till trettio dagar rdknad efter
héraf hallen bevislig del sine Besvér uti Kongl: Majt:s och Rikets kammar Collegium ingifva, hvarvid ej
mindre bevis dfver hvad til del af utslaget erhalles bor bifogas, utan ock en Cancellie avgift af Sextio

Skillingar Banco, skall erldggas, var efter besvaranden aligger att antingen sielf eller genom Ombud sa tidigt



fran Kong:l Collegium uttaga och vederbdrande tilstdlla besvérsskriften med &tecknad Communications
Resolution; att behorigt bevis derom till Kong:l Collegium varder ingifvit innom tvinne ménader rdknade
ifran Communications Resolutionens dato, och det allt vid den pafdljd att Besvéren i annat fall Kong:l
Kammar Collegium ¢j komma under préfning utan mélet anses forfallet och ur Diarierna afskrifves. Ar och

dag som ofvan

Carl Sparre A. Bergstrom
(sigill)



Nr 20: Ledighetsintyg for Olof Larsson Kuoksu

Olof Larsson Kuoksus (1792-1874) intyg om ledighet till dktenskap. Ur: Pajala; Bilagor till lysnings- och
vigselbocker 1820-75.

1828:

Nybyggaren i Kuoxsu by af denna Forsamling Olof Lars Son édr fodd ar 1792, har med enfalldig
Christendoms kunnskap é&rligen begatt den Hel. Nattvarden, &rligen bivisat allmidnna Gudstjensten och
Catechismi forhor, &r till lefvernet arlig, till dgtenskap, mig veterligen, ledig och fri for bevillningen.

Attesterar

Lainio den 19 mars 1825.

Per Palmgren

Brudgummen: Ofvanstaende

Bruden: Stina Ulrika Olofsdr

1 Rdr. Bet.



Nr. 21. Henrik Larsson Kuoksu doms till fangelse for poststold

Henrik Larsson Kuoksu (1808-1858) dr den enda sliktmedlem som blivit domd for ndgot brott. Han domdes
vid ett urtima ting 19 december 1831 till 20 dagars fingelse pd vatten och bréd samt uppenbar kyrkoplikt
for stold. Nedanstdende dr ett referat av rdttegangen, som bygger pa protokollet vid det urtima tinget, vilket
dterfinns sist i domboken for Jukkasjdrvi tingslag 1831.

Sedan mitten av 1700-talet skéttes postgdngen i Torne lappmark av sd kallade postforare. Dessa datog sig
att mot forhdallandevis hog betalning forsla posten en viss stricka. Under 1800-talets forsta hilft gick posten
fran Alta i Norge till Haparanda genom Torne lappmark via Kautokeino — Karesuando — Idivuoma —
Soppero — Vittangi — Kuoksu — Junosuando, och sedan ned genom Tornedalen. Lars Larsson Kuoksu (1796-
1877) var postforare pd strickan Kuoksu — Junosuando — Kuoksu Vittangi. Den post som fordes till
Haparanda och sedan vidare ddrifran éver havet kallades "norska posten". Posten fordes i tvd viskor, en
som var ldst och en som var oppen.

Den 10 juli 1831 meddelade postmaéstare L. Silfwerbrand i Haparanda Kungliga postdirektionen att "den
obehagligheten erfarits" att den lasta postvidska som ankommit frdn Norge till Haparanda den 8 juli, hade
blivit "af Waldsverkan 6ppnad under wigen och plundrad", varvid flera brev hade rivits sonder. Ett brev i
den Gppna véskan var dessutom uppbrutet. Av det som stod att ldsa i det uppbrutna brevet framgick att det
hade innehéllit 22 Riksdaler Banko — en summa som motsvarade en tredjedel av att genomsnittligt nybygges
virde.

Silfwerbrand hade satt in "Alla sondrige brefwen" i kuvert och skickat dem till adressaterna, da de inte
var vérre rivna dn att de fortfarande var fullt l4sliga. Han kénde inte till om nagra brev hade forsvunnit pa
vagen.

Dirmed inleddes en undersokning om vad som hade hént. Man kom fram att posten fran Alta hade
innehéllit 22 brev adresserade till personer i Hamburg, Géivle, Torned, Képenhamn, Stockholm, Helsingborg,
Ystad, Karlstad, Ostersund, Arkhangelsk, Bergen, Christiania (Oslo), Bremen, Trondheim och Mattila i
Nedertorned, och att inga av dessa brev saknades.

Men vem var den skyldige till det "vald" som begétts pa breven? I oktober hade man kommit fram till att
allt pekade pé att dringen Henrik Larsson Kuoksu i Kuoksu, som hade fort postviskorna fran Kuoksu till
Junosuando var den skyldige. Kronobefallningsman Per Ohrling skrev att Henrik sades ha erként stolden ur
det forseglade brevet, och att han dirfoér kunde formodas vara skyldig @ven till &verkan pé breven i den lasta
postviskan. Darfor kallades till urtima ting for att utreda saken. Detta ting skulle héllas i Kuoksu by den 19
december 1831.

Vid det urtima tinget satt Haparandas borgmaéstare E.A. Curtelius som tillférordnad domare. Nimndeméan
var den gamle hdradsdomaren Anders Hansson Kyr6é (morfar till den anklagades svdgerska Eva Kajsa
Poromaa) i Vittangi, Klemet Josefsson Lainio, Isak Johansson Ylinenpad i Jukkasjarvi, Lars Olofsson
Kurravaara (kusin till den anklagade), Nils Persson Niia i Talma. I all hast inkallades ocksd nybyggarna
Anders Andersson Lahti i Vittangi, Filip Johansson Stélnacke i Svappavaara och Nils Ersson i Vittangi som
extraordinarie nimndemén.

Rittegangen borjade pa formiddagen. Vittnena i mélet kallades in var for sig, sa att de inte skulle kunna



paverka varandras utsagor. Darfor var de nirvarande inte forrdn vid domen medvetna om vad de andra hade
sagt.

Det forsta vittnet var postforaren Per Johansson Rova i Soppero. Han hade négot efter midsommaren
1831 mottagit norska posten av postfoéraren Johan Magnusson Riska i Idivuoma. Sedan hade han sjélv fort
posten till postforaren Nils Henriksson Kyrd i Vittangi och ldmnat den dér utan att ndgon "frimmande
person" var nidrvarande. Postvéskorna och breven var da dnnu oskadda.

I Vittangi hade kronoldnsman Abraham Alin lagt tvd egna brev och ett brev fran "pristmannen" Anders
Fjellner 1 den 6ppna postviaskan. Sedan hade Nils Henriksson Kyré — som han sjdlv berittade — fort posten
till Kuoksu.

I Kuoksu hade Henrik Larsson Kuoksu emottagit postviskorna av Nils, eftersom hans "broder och
husbonde" postforaren Lars Larsson Kuoksu var bortrest. Henrik hade enligt Nils besiktigat postvéskorna
och inte funnit nagot fel p4 dem. Sedan gav han sig av mot Junosuando.

Nésta vittne var postforaren Lars Larsson Kuoksu sjélv. Han sade att han hade varit pad husforhor i
Svappavaara nér norska posten ankommit, och att han darfor inte visste ndgot om vaskornas och brevens
tillstdnd. Lars hade ldmnat sin far, "gamle Lars Kuoksu", sin syster Brita Kajsa och brodern Henrik kvar pa
garden nér han reste till Svappavaara. Henrik hade fétt stanna hemma just eftersom man véntade att posten
nér som helst skulle ankomma.

Lars berittade vidare att Henrik hade sagt till honom att han pa vég till Junosuando forst tagit landvégen
till en batplats i héjd med forsen Ojustankoski. Dar hade Henrik fortsatt ned for dlven i bat, och nér han gick
i baten hade han lagt ned postvéskorna i en medhavd matsick, eftersom han befarat att de annars kunnat fara
illa 1 forsen.

Nér Henrik sedan hade tagit ut postvédskorna ur matsédcken erfor han att ett brev hade brutits upp och att
sedlar till ett varde av 22 Riksdaler Banko hade ramlat ur brevet. Henrik hade sagt att han hade lagt dessa
sedlar i sin egen ficka, eftersom han var rddd att ndgon skulle stjéla pengarna i Junosuando. Nér han hade
kommit fram till Junosuando hade han informerat postféraren Johan Johansson Johdet om saken och visat
honom det uppbrutna brevet.

Sedan vittnade den anklagade Henrik Larsson Kuoksu sjélv. Till en borjan sade han att han inte mindes
om han hade forslat norska posten till Junosuando i slutet av juni. Rétten varnade dock honom att han skulle
tala sanning, varefter han sade att nu kom ihag att han tagit emot norska posten av Nils Henriksson medan
brodern var p& husférhor i Svappavaara.

Henrik sade att han inte hade undersokt breven i postvéiskorna, utan nojt sig med att konstatera att sjélva
viskorna var oskadda nir han tog emot dem. Han sade sedan att han — som brodern hade sagt — forst rest
landvdgen, men vid Ojustankoski bytt till bét.

I baten kom han ihdg att han inte hade undersokt breven han tagit emot. Nar han nu granskade breven i
den olésta viskan hade han rékat riva upp ett av dem och sett att det 1ag 22 Riksdaler Banko i sedlar i brevet.
Han tog pengarna i forvar "till dess dgaren af penningarne patraffades"”, eftersom han befarade att pengarna
skulle kunna férkomma i Junosuando, inte minst som han hade hort ségas att postforaren Johan Johansson

Johdets far Johan Gustavsson Johdet brukade "krona falska tjartunnor och nyttja falskhet i ett och annat



avseende."

Nér Henrik kom till Junosuando hade han visat far och son Johdet det uppbrutna brevet och berittat vad
som hint, dock utan att siga ndgot om pengarna, eftersom han inte litade pd dem och han sjilv ville
overldmna pengarna till deras édgare.

Pengarnas édgare var, sade Henrik, pristen Anders Fjellner (1795-1876) i Jukkasjarvi. Henrik han hade
med en dring skickat bud till Fjellner och pé sé sitt informerat honom om vad som hént. Sedan hade han
sjdlv dverldmnat pengarna till honom under en resa till kyrkan i Jukkasjérvi. Slutligen sade han att han inte
hade sett ndgot fel med postviskorna nér han 6verlimnade dem till Johan Johdet i Junosuando.

D4 frdgade kronoldnsman Abraham Alin Henrik varfor han, nir han i juli 1831 var i Junosuando, hade
velat véxla pengar hos Lars Andersson Lasu och vad dessa pengar kom ifrdn. Henrik nekade inte till att han
velat vixla pengar, men svarade att det rorde sig om hans egna pengar.

Daérefter tog rétten paus fram till klockan tre pa eftermiddagen. Det beslots att Henrik Larsson Kuoksu
sittas under bevakning fram tills riattegangen aterupptogs.

Pa eftermiddagen bekriftade postforaren Johan Johansson Johdet att postvédskorna inte hade varit skadade
nédr Henrik Larsson Kuoksu lamnade dem 1 Junosuando. Johan Gustavsson Johdet vittnade att Henrik, nér
han visade honom och sonen det &ppnade brevet, hade sagt att "ddrifrén vore nog penningar borttagna", men
att han inte hade sagt att han tagit dessa pengar i férvar. Inga frimmande personer hade varit nirvarande nir
Junosuandoborna tog emot posten.

Anders Fjellner berdttade sedan att han den 22 juni 1831 hade ldmnat brevet med pengarna, som skulle
skickas till Stockholm, till kronolinsman Alin, eftersom denne tinkt resa till Haparanda. Alin hade dock inte
kommit ivdg, utan hade istéllet lagt brevet 1 postvéskan till Haparanda. Brevet hade innehallit 22 Riksdaler
Banko i ndgot nétta sedlar.

Brevets adressat i Stockholm hade meddelat Anders Fjellner att brevet kommit fram, men att pengarna
saknades. Sedan hade Fjellner hort av kronoldnsman Svanjung i Pajala (vilken kédnde till saken med det
uppbrutna brevet) att Henrik Larsson Kuoksu velat viaxla 22 Riksdaler Banko i sedlar till mindre valorer i
Junosuando. Négon hade aterldmnat de forsvunna 22 Riksdalerna till Fjellner den 28 november 1831. Det
var dock inte frdga om just de sedlar som férsvunnit. Vem denne "nagon" var ville han inte séga.

Lars Andersson Lasu i Junosuando vittnade att Henrik Larsson Kuoksu verkligen hade velat véxla 20
Daler i sedlar hos honom. Han hade sett att Henriks planbok var full av pengar, men han visste inte varifran
Henrik fatt dem. Aven Johan Johansson Mukka och hans son Johan Petter Johansson Mukka vittnade att
Henrik hade velat vixla pengar hos dem.

Postforaren Johan Johdets syster Greta Johansdotter Johdet vittnade att hennes syster Lena Stina fragat
Henrik nér han i juli var i Junosuando: "om posten nu hade blivit rovad", varvid Henrik svarade "nej". Sedan
hade Lena Stina fragat Henrik hur mycket pengar som fanns i den senaste posten. Han hade dé svarat "négot
over 30 Riksdaler".

Slutligen kravde ritten att Anders Fjellner skulle uppge vem som hade aterlamnat pengarna till honom.
Han svarade da att den anklagades bror Hans Larsson Kuoksu (1798-1839) sagt att Henrik Larsson Kuoksu

skulle ersitta honom for de forlorade pengarna. Sedan hade Hans gétt ivig och kommit tillbaka med Henrik,



varefter de dverldmnade 22 Riksdaler banko i sedlar.

Trots alla dessa vittnesutsagor fann rétten att Henrik Larsson Kuoksu nekade till att ha brutit upp brevet
eller rivit sonder de Ovriga breven. Rétten gav Anders Fjellner i uppdrag att "vicka" Henriks "sinne for
sanningens uppenbarelse”, varefter de gick ut for att samtala om saken. Fjellner utfirdade ocksa ett intyg dér
han skriver att Henrik Larsson Kuoksu har forsvarlig kristendomskunskap, att han arligen begétt nattvarden,
samt att han "hittills mig vetterligen fort ett drligt lefwerne och rojer i sitt viasende ett enfaldigt och lattroget
uppforande”.

Nér Fjellner och Henrik var borta kallade rétten in Hans Larsson Kuoksu, som bekréftade att han varit
med nér Fjellner fatt tillbaka sina pengar. Han sade dock att han inte visste ndgot mer om saken. Henrik och
Anders Fjellner aterkom sedan, men Henrik nekade fortfarande till anklagelserna.

Slutligen meddelades domen. Ndmnden hade kommit fram till att Henrik Larsson Kuoksu &verbevisats
om att brutit upp Anders Fjellners brev, som inneholl 22 Riksdaler Banko i sedlar och att han sedan
"olovligen hade tilldgnat sig" dessa pengar, varfor han hade begatt stold.

Dock hade det inte framkommit ndgra bevis pa att det var Henrik som hade gjort averkan pa de
sonderrivna breven och uppbrutna postviskorna fran Norge. Han frikdndes dérfor frén denna anklagelse.

For sin stold skulle han enligt 40 kapitlet 1§ Missgirningsbalken bota det stulnas tredubbla virde, alltsé
66 Riksdaler banko. Kunde han inte betala dessa béter skulle han sitta 20 dagar i fangelse pa vatten och brod
pa Pited kronohékte. Dessutom skulle han en sondag utstd offentlig kyrkoplikt — han skulle alltsa under en
gudstjanst stilla sig pa pliktpallen och offentligen bekénna sitt brott. Domen skulle understillas Svea hovritt,

och fram till dess utslag ankom skulle Henrik hallas i forvar.



Nr. 22. Henrik Larsson Kuoksus fangelsvistelse 1832

Ur: Fénglista frén Pited ldnshékte for januari, februari och mars ménader ar 1832

Fang Lista frin Pithed Lins Hickte for Januarii Manad Ar 1832.

Ar och dag di | Delingventens | Brottet | Tiden nir | Tiden nér han till Fingelset Anteck- | Konungens
Delinqventen | Namn hwarfore | och stillet | Aterkommer af hwilken Domstol |ningar Befallings
ar tagen i han dr  |tid han samt nér och huru han blifvit Kong:l hafvandes
Hakte Haktad |fosénder att | domd HofRitte | Antekningar
underga n
Ransakning
1832 Dréngen Hindric | Stold Dringen Hindric Larsson Kuoxu

Januarii 12

Larsson Kuoxu

Ankom till Fangelset den 12
Januarii Forpassad af Herr
Borgmastaren E.A; Curtelius;
sedan han & Urtima Tinget uti
Kuoxu af Ofver Torned Socken
den 10:de sistl: September blifwit
domd for begangen Stold av en
uppbrutet Bref att Bota Sextio

Sex Rd:r Banco, eller i brist daraf

undergé Tjugo dagars Féngelse
vid Vatten och Brdd; underga en
Sondags Uppenbar Kyrkoplikt uti
Ofver Torned Kyrka, Och som
Utslaget ar understdllt Kongl.
Majestet och Rikets Swea Hof
Rétts vidare Granskning; skall
Kuoxu under tiden har i fangelset
uti forvar héllas

Fang Lista fran Pithed Lins Héckte for Februarii Manad Ar 1832.

Ar och dag di | Delinqventens | Brottet | Tiden nir | Tiden nir han | Anteckningar |Konungens Befallings
Delingventen |Namn hwarfore | och stéllet |till Fangelset |Kong:l hafvandes Antekningar
ar tagen i han dr  |tid han Aterkommer af | HofRitten
Hikte Haktad |fosdnder att | hwilken
underga Domstol samt
Ransakning |nér och huru
han blifvit
domd
1832 Dréngen Hendric | Stold Se forra listan | De 28:de Februari ankom

Januari 12

Larsson Kuoxu

Kongl: Svea Hofratts
Utslag af den 8:de i
samma mandad,
hvarigenom Hérads
Rittens blifvit faststéldt
och da Kuoxu sig harmed
ndjd forklarat, insattes
han den 29:de Februari till
vatten och brodstraffets
undergéende.




Fang Lista frén Pithed Lins Hickte for Martii Manad Ar 1832.

Ar och dag di | Delinqventens | Brottet | Tiden niir och stiillet | Tiden néir han | Anteckningar | Konungens
Delingventen | Namn hwarfore | tid han fosdnder att till Fangelset | Kong:l Befallings
ar tagen i handr  |undergd Ransakning | Aterkommer af | HofRitten hafvandes
Hakte Haktad hwilken Antekningar
Domstol samt
nér och huru
han blifvit
démd
1832 Dréngen Henric | Stold Den 25: Mars Mars den 25 Se forra listan | Den 20 Mar
Januarii 12 Larsson Kuoxu utsdndes Kuoxu till Aterkom uttogs Kuoxu
Pitea Stad sedan han | Kuoxu till ifran vattn och
hafvandes undergat | Fangelset, bréd rummet
20 dagar fangelse vid |sedan han och undergick
Watten och Brdd, for |undergatt kyrkopligten i
att underga den Kyrkoplikten Pitea Stads
honom édfwen 4domda | for att Kyrka den
Kyrkoplikten ytterligare 25:te i samma
Mars den 30:de forvaras manad,
Affardades Kuoxu till hvarefter han
Tornea den 30:e
forpassades till

sin hemort.




Nr. 23: Uppgifter till nidringstabellen for r 1834

Ur: Jukkasjirvi kyrkoarkiv, Ovriga handlingar 1834-66

Kuoksu, Olof Larsson [1792-1876]:
Bomullstyg  Ylletyg Larft Bléagarn Vadmal Limkokn. Faravel

- 18 12 30 50 - 8

Kuoksu, Lars Larsson [1796-1877]:
Bomullstyg  Ylletyg Larft Blégarn Vadmal Limkokn. Féravel

6 12 20 - 30 4 6

[Siffrorna motsvarar ungefar den genomsnittliga produktion for gardar inom Jukkasjirvi socken detta ar]



Nr 24: Ledighetsintyg for Lars Larsson Kuoksu

Lars Larsson Kuoksus (1796-1877) intyg om ledighet till dktenskap. Ur: Pajala; Bilagor till lysnings- och
vigselbocker 1820-75.

1838:

Krono Skatte Nybyggaren Lars Larsson fran Juckasjérfvi Lappmarks forsamlig; Kuoxu by, befunnes vara
fodd &r 1796, har med hedrande Christendoms kunskap och berdmlig vandel forenat ett alltid redbart manlig
visende samt Christendoms forhdren och Herrens heliga Nattvard sidst den 26/12 1835 bevistat. Han ar
vitterligt ledig att dktenskap ingd samt har haft smitt Koppor. Attesteras af Juckasjarfvi

den 23 mars 1836

Ingemar Lindstedt

Pastor i Juckasjarfvi

[Sigill]

Ofvanstdende betyg eger dannu nedanskrifne dag allan kraft Attesteras Juckasjérfvi den 22e Decemb 1837.
Ingemar Lindstedt

Pastor i Jukkasjarfvi

[Sigill]

Forestaende Krono skatte Nybyggare begéar Lysning med Bonde Dottern Eva Caisa Henriks dr. Porromaa
som till Agten skaps Contractet ir ledig och hinderslds. Pajala den 23dje Jan. 1838

P.Stenborg.



Nr. 25: Lars Larsson Kuoksu ansoker om att fa nybygget Kuoksu Nr. 2

Ar 1837 flyttade Hans Larsson Kuoksu med sin familj till Skibotn, Lyngen, Norge. Han avled dir av
nervfeber 1839 21/7. Hans dnka Helena Greta Larsdotter Keisari (*1801) gav senare samma dr
ndmndemannen Johan Nilsson Fjellborg i Jukkasjdrvi i uppdrag att sdlja nybygget (ang. detta — se nr. 19).
Hans Larsson Kuoksus bror Lars Larsson Kuoksu (1796-1877) kipte nybygget for 50 Riksdaler
riksgdldssedlarr. For att erhdlla imission pd nybygget sdnde han 1840 in féljande ansékan till Konungens
befallningshavande i Norrbottens lin. Originalhandligarna till nedanstdende ansokan finns i Riksarkivet:

Till Kongl: Majt:s Befallningshaf:de i Norrbottens Lén!

Enligt i afskrift bifogade utslag den 24:de October 1827. har vdl min broder Hans Larsson i lifstiden, fatt
tillstdnd af uppfundne Légenheter anldgga ett Krono Nybygge med 20 frihets ar, antecknat under N:o 2 i byn
Kuoxo, men i anseende till Lagenheternes svaga beskaffenhet, har min Broder flyttadt till Norrige och der
aflidit; hvarefter dess efterlemnade Enka Helena Greta Lars Dotter, till mig 06fverlatit Nybygges
anldggningen for 50 Rdr. RGS, som bilagorna A och B utvisa  Uti djup 6dmjukhet maste jag séledes
anhalla, att varda uti berérde Nybygges anldggningar inrymd, och att f& samm férena under en rok med mit i
Kuoxo innehafvande Krono hemman 3/32 Mtl. emot tillokning i skatten, af hélst 1/32 Mtl, vid frihets arens
utgéng, och att desse matte nadgunstigt foroka med Tjugu, att de sammanrdknade mé blifva Fyratio, hvarom
jag s& mycket héldre vagar gora mig forhoppning, som inom Kustlandet, sadan frihets tid beviljas oaktadt
upptagaren under denna tid utom odlings understddet, njuter arlig uppfostrings hielp

Kuoxo den 26 Februarii 1840

Lars Larsson
Krono hemmans innehafvare i byn Kuoxo

Juckasjérvi Lappmarks forsamling

Uppa begiran skrfvit af:
J.G. Sundbaum



[Bilaga] A

Enligt den mig af afledne f.d. Krononybyggaren Hans Larsson Kuoxus Enkas Helena Greta Lars Dotter
Kejsares lamnade uppdrag uti skrifvelse af den 15de. Sistledne November, uplater jag & hénnes vdgnar &bo
och besittningsritten till Krono Nybygget N:o 2 i Kuoxo by af Juckasjérfvi Lapmark, hvilket hennes afledne
man inlyst och upptagit, till kronobonden Lars Larsson, emot en Képe Summa Stor Femtio Rdr. Rkgl.
Sedlar, hwilken summa redan &r betalt och hidrmedelst qvitteras, hvilket hdrmed i tillkallade Wittnens nér
varo bekriftas. Juckasjirfvi den 27:de December 1839.

Johan Nilsson Fjellborg Attesteras:

[Bomérke] Ragnar Laestadius

Anders Hansson Spett
[Bomérke]

[Bilaga] B

Fuldmagt

for Johannes Nielsen Jocasjervi til paa mine Vegner, paa lovlig Maade at realisere min eiende Plads Samm &n
med paastaaende Huuse, och Skal Alt hvad Johannes Nielsen i denne Anledning maatte fortage sig vere
gjeldende, sam om det var gjort af meg selv med Laugverge.

Skibottn i Lyngen d: 15. Novbr. 1839

Till Vitterlighed Hellene Grethe Lars Datter
Hansen som laugverge
[...] Figenschau Isak Johansen

Begge med |.....]

[....] fuldmagts [.....] [.....] har jag [...] uten [.....]
[Namnteckning]

At [.....] Hellene Grethe Lardatter for [trasigt] upholder sig i Lyngens Preestegjeld, och at hendes Ma[nd]

Hans Larsen Goédxo dode sig i [....] [trasigt] [....] hermed paa Forlangende.

Lyngen 18:de Norvember 1839 N.W. Christie
Sogneprest till Ly[ngen]



Nr. 26: Beslut om brandstod till Lars Larsson Kuoksu

Lars Larsson Kuoksu (1796-1877) fdr brandstéd av Jukkasjdrvi socken for brandskador pa kidider och
mobler. Ur: Jukkasjdrvi kyrkoarkiv: Sockenstimmoprotokoll 1832-60

1841 7/2:

Beviljade Allmogen 20 Rdr Rgs. sdésom Nadegéafva &t Lars Larss Kuoxu till ersédttning for dess gjenom brand

4 Kldder och mobler lidne Skada.



Nr. 27. Konungens befallningshavande 1 Norrbottens léns utslag pd Lars
Larsson Kuoksus ansdkan av ar 1840

Ar 1841 kom svaret pd Lars Larsson Kuoksus (1796-1877) ansékan av dr 1840 (se nr. 25). Konungens
befallningshavande samtyckte till att ldgga samman nybyggena Kuoksu Nr. 2 och halva Kuoksu Nr. 1 till ett
nybygge med namnet Kuoksu Nr. 2. Originalhandlingen dr i sldktens dgo.

Konungens befallningshafvandes uti Norrbottens Lan utslag uppa Lars Larssons i Kuoxu by af Juckasjérfvi
Lappmar den 1:e Junii hit ingifne ansokning, att emot forhdjning i skatten efter frihets arens utgang, fa under
en rok sammanldgga Krono nybygget N:o 2 med Krono hemmanet N:o 1 Tre trettiotvdendels Mantal bigge i
nimnde by dfwensom att med Tjugu ar erhalla forlingning i frihets tiden for berérde Nybygge, i anledning
hwar af Krono Fogden Pehr Ohrling genom Resolution af den 8:de September 1840, blifwit anbefalld, att
antingen sjelf eller genom wederborande Krono Lansman forrétta laga Af och Tilltrddes Huse och Ego Sun a
ifrdgavarande hemman och Nybygge samt efterskrefne Syne Instrument af den 4:de October hit ingifvit.
Gifvet & Lands Contoret i Pited Stad den 26:te November 1841.

Detta drende har jag i 6fverwégande tagit och betraffande fors frigan om sammanldggningen, Sa,
endr af ofwan aberopade Syne Instrument ddagaldgges, att, i hdnseende till 4ngarnes sdmre beskaffenhet, ¢j
mer dn trdnne kor Kunna & Nybygget winterfodas, samt de under N:o 1 i Syne Instrumentet upptagne
lagenheter, hwilka vid Handldggnings Syn blifwit sdsom Rddningsland under Nybygget berdknade, éro af
den beskaffenhet att oaktadt alla mojliga tinkbara atgardes widtagande icke kunna sittas i fruktbarande skick
hwarigenom tillfalle saknas att kunna formera Nybyggets ho tillgdng, och Nybygget foljakteligen ej kan
sdsom sdrskildt hemman besta, profwar jag skiligt tillita sokanden under en rok sammansld berorde
Nybygge N:o 2 och Krono hemmanet N:o 1 Tre Trettiotvdendels Mantal i Kuoxu by af Juckasjerfwi
Lappmark, med honom é&laggd skyldighet att destamma lagenligen hidfda och widmagthélla och det wid
Besittnings rittens forlust samt ddrmed forenad skyldighet att efter wiardering ersétta hwad en blifwande Syn
kan forefinnas wara i hdfden férsummadt. Kommande fragan om forhdjning i skatten att i laga ordning
behandlas efter de for Nybyget beviljade frihets arens utgang.

Betriffande dter den sokta forlangningen i dessa frihets ar sé skall frigan derom, hos Kong:1 Maj:t
och Riktes Kammar Collegium anmélas. Af detta Utslag skall en bestyrkt afskrift aflemnas till Krono Fogden
och Héradsskrifwaren i Orten for anteckning i Jordeboken och Krono Rékenskaperne.

Den hirmed missndjde dger att inom dger att inom Fyra ménader, hwarje ménad till trettio dagar
raknad efter héraf héllen bevislig del sine Besvér uti Kongl: Majt:s och Rikets Kammar Collegium ingifwa,
hwarwid ej mindre bevis 6fwer hwad del af Utslaget erhallits bor bifogas, utan ock en Cancellie avgift af
Sextio Skillingar Banco, skall erliggas hwarefter Beswiranden aligger att antingen sjelf eller genom Ombud
S4 tidigt frin Kong:l Collegium uttaga och wederbdrande tillstélla Beswirsskriften med Atecknad
Communications Resolution, att behorigt bevis derom till Kong:l Collegium varder ingifvit inom twéinne
manader riknade ifrdin Communications Resolutionens dato, och det allt wid den pafoljd att Beswéren i
annar fall i Kong:l Collegium ej komma under [profning utan mélet anses forfallet och ur Diarierna

afskrifves.]



Afskrift: Ar 1841 den 4:de October instillde sig undertecknad till ddmiukaste folje af Konungens
Respective Befallningshafvandes forordnande och efter forut erhallet uppdrag af Krono Befallningsmannen
Herr Pehr Ohrling, for att werkstiilla Af och Tilltriides Ago och Huse [syn], sd vil 4 Lars Larssons forut
innehafvande Krono hemman N:o 1 Kuoxu Tre Trettiotvindedels Mantal, som ocksa & det af nimnde Lars
Larsson forvérfvade oskattlaggde Krono Nybygget Under N:o 2 i samma by, hwilket Nybygge han i
anseende till Lagenheternes swaga beskaffenhet, genom ansokning af den 26:te Februarii sistlidet &r erhallet
fa forenadt under en rot med sitt forut innehafwande Krono hemman hwarwid sedan till forrattningens
bitrdde sig infunno Ndmndemannen Philip Johansson Stélnacke och Nybyggaren Lars Larsson Kurkio, syn

werkstdlldes pa sétt som foljer:

Hus och Lagenheter under Lars Larssons forut innehafvande Krono hemman N:o 1 i Kuoxu

Wairdet af verkstalld Wairdet af erfoderlige
byggnad och odling byggnader och odlingar

puBIs}v

Banco Férdig d4ng |Banco Rd&dnings
Abyggnad land

1:mo Manbyggningen bestédende af Porte,
Stuga, forstuga och kammare, atta famnar,
tva och en half famnar bred, fem alnar hog,
4r uppbygd af Agaren och ansigs i
kostnaden stiga till 200 Lass |R. Lass |R.

2:0 Strandbyggnaden bestdende af stall,
boningsstuga, forstuga och kammare, sex
famnar lang, tva och en half famnar bred
sex alnar hog ar uppbyggd af dito och
vérderades till 195

3:0 En stolpe bod sex alnar lang fyra och
en half alnar bred och dito hog 30

4:0 En ny Ria Nio alnar lang, sju och en
half alnar bred och fyra och en half alnar
hég, uppbyggd af Agaren och troddes i

Kostnad stiga till 30

5:0 Ett fahus tio och en half alnar langt, sju
och en half alnar bredt, fyra och en half

alnar hogt, uppbyggt af dito och virderades
till 50

6:0 En foderlada sju och en half alnar 1dng
Nio alnar bred och fyra och en half alnar
hog

Alla dessa hus finnas vara i godt skick.

Aker

bestéende af lermylla anségs kunna besas
med En och en half Tunna Korn utsdde

Tillfalle till ytterligare uppbryta dker Tva 26 |32
Tunneland hvilket anségs kunna fulldndas




med anvindande af Fyratio dagsverken a
trettiotva skillingar

Wall Angar

1:mo Gardsgérdet ansags afkasta

2:0 Wid sommarfihuset

Rd&dnings Angar

3:0 Nurmasuando beldgen i syd ost

En del hédraf ar beviaxt med vide och
Bjorkskog och troddes efter werkstilld
rojdsel, hwartill anségs &tga tjugu
dagsverken a Trettiotva skillingar i
afkastning gifwa

4:0 Kuoxusuannonpéd i syd
5:0 Pajju saari nidra Garden

6:0 Paljasaari ibidem

7:de Saarenpid ibidem

8:de Saarenvuopion suu i syd ost

Myréngar
9:de Haujijarven pai Oster

10:de Luosajanka i oster

11:e Niskanjénka dito

12:e Lackavaaran vuoma dito

13:e JarfiKainen

14:de Lainiovaaranjénka i Nord
15:de Ruobtet Kuru i Nor ost
16:de Tallikan vuoma i syd
17:de Kortetvuoma dito

18:de Wiilijanka

19:de Isovuomanpié i Oster
20:de Liikovaaranjianka i Nord

21:a Kiilisenjanka

22:a Isovuoma

23:e Paninsenlanto

24:e Erkinlanto

Summa

17
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Hus och Ligenheter under det av Lars
Larsson nu forvérfvade oskattlagda Krono
Nybyege N:o 2 i Kuoxu

Abyggnad

1:mo en stuga sex alnar lang sju alnar bred
fyra alnar hog, dr uppbygd av forre abon
Hans Larsson och anségs i kostnad stiga
till

2:0 En bod fyra alnar l&ngt sju och en half
alnar bredt, Tre alnar hogt, varderades till

3:0 Ett Fahus sju alnar ldngt sju och en half
alnar bredt, Tre alnar hogt, varderades till

4:0 En foderlada Nio alnar langt Nio alnar
bredt och tre alnar hogt Troddes i
byggnads kostnad stiga till

Aker

1:mo bestadende af mager sand jord ansags
arligen kunna besas med tvénne kappar 1
kornutséde, dr uppbruten af Hans Larsson,
som dera ansdgs hafva nedlagt fyra
dagsverken a trettiotva skillingar

2:0 Tillfélle att ytterligare uppbryta, nira
vid ofvan stdende Aker ett och ett halft
Tunnland anségs kunna verkstillas af en
person pé sjuttio dagar a trettiova
skillingar

Angar

1:mo Gérds Gérdet troddes arligen bora
afkasta

2:0 Haaraminnun jénk4 i Oster

3:0 Litkovuoma ibidem

3:0 Pannetjoki i Norr

5:0 Pannetkuru ibidem star i Grund-
laggnings Immision uppskattadt till tre
ruckland, men har totaliter upphort att
wexa sedan det forsta gdngen blifwit
bargadt.

6:0 En Myra i norra éndan af Puckusjarfvi
ar i grundlaggnings syn varderadt till tre
ruckland men nu upphort att vixa

7:de En dito 1 Norra dndan af Naverivuoma
ar i grundldggnings syn vérderadt till tre
Ruckland men nu af samma beskaffenhet
som den foregaende

8:de Avenvuoman alainen pii i Oster

¥4
%4

60

10

12

18

16

32

32

46

32




9:de En Myra vid en béck beldgin wid Ya 1
ofwannamnde stélle

10:de Joukaisvuoma 1 Nord Ost V2 3

11:e En Myra under Poro koski pé ostra Ya 8
sidan af Tornea Elf i Norr

12:te Pottinmaan takana en Myra 4r
uppskattadt till ett Ruckland men har i
senare tider upphort att véixa.

13:de En myra 6fverom Ristinauto &r i Ya
grundlidggnings syn uppskattadt till tre
Ruckland, men nu befanns wara af sa sank
botten att den i anseende dartill icke kan
bargas

—

14:de Ristinjénka ibidem under fafot och sa | %4

beskaffad att den icke kan bérgas
15:de Hérkédjarfven jénka i Vest ) 2
16:de Porokosken niskan lanto i vester 1

17:de Jupunkan niskan jénka i sednare tider
upphort att vixa, i Soder

18:de Puotivalisadionsaadion jarwiisyd |% 1 1

19:de Foljande Tracter Sajvonsaaren
puhdanmanner, Pothinkurkion niskanranta,
Hirivuopion peré, Mollin Korvanniska och
Nurmanivaan alla, hwilka utgora
strinderna af Torned elf, samt wid
grundldggnings syn, dro till R6dningsmark
insynte befunnos vara af s& mager
beskaffenhet att oaktat alla mojliga
tankbara atgarders vidtagande, likvél icke
langre kunna i fruktbérande skick stéllas

Summa: 103 |32 6 7 46 32

Sedan denna syn salunda for sig gatt, ansdgo synesminnen, att & det gamla hemmanet, kan underhéllas sex

kor, en hést och tio far, samt & nybygget allenast twa Kor. Kuoxu som ofvan.

Ragnar Laestadius
Philip Johansson Stélnacke

Lars Larsson Kurkio

Vidimeras
Ex officio
[Namnteckning]



Nr. 28: Ur dombok for Jukkasjarvi tingslags haradsratt 1842

Kronobefallningsamannen Per Ohrling har ndtts av ett rykte om att det i Kuoksu skall finnas ett tusental
kannor brdinnvin (vilket skulle vara ett brott mot forbudet mot brdnnvinshandel i lappmarken).
Kronolinsmannen Ragnar Laestadius och ndgra ndmndemdn tillsdtts for att utreda saken, men inga
ytterligare anteckningar finns i senare dombocker, varfor ryktet antagligen var osant.

§11

S:D: Foredrogs efterskrifne Ansdkan No 5 Som ldstes och forstindigades, att Nimndeménnen Anders Lahti,
Johan Fjellborg, Johan Johansson Soppero och Filip Johansson lemnades ledighet, att bitrdda Krono

Lansman R. Laestadius uti de Lagliga atgirder, han i och for efterspaningen widtage

Till Juckasjérwi lofl. Harads Ratt

Uti wittnens 6fwerwaro dr hos mig anmaélt att i byn Kuoxu skall wara upplagdt brannvin till tusendetal
Kannor. D4 jag saledes icke utan ansvar infor Lagen sddant med stillatigande l4ta passera, far jag 6dmjukast
anhalla, det Loflige Hirads Ritten tickes utse 4. a 6. Hirads Ndmdemin, som bitrdda Herr Krono
Lansmannen Ragnar Laestadius, att noga inhdmta Ké&nnedom om forhéllandet samt i lador och uthus invid

Tingsstaden forska efter den briannvins flod, hvarmed Juckasjarwi Sockn skall hotas:

Juckasjérwi den 12te februari 1842

P:Ohrling



Nr. 29. Skatteliggning av Krononybbygget Kuoksu Nr. 2

Ar 1847 utgick de 20 firihetsdren for krononybygget Kuoksu Nr. 2. Lars Larsson Kuoksu (1796-1877) hade dr
1840 ansokt om att frihetsaren skulle utstrdskas till 1867, men detta hade avslagits av Kammarkollegiet dr
1842. Vid tinget 1848 beslots att det hemman som bildats genom sammanslagningen av Lars halva av
Kuoksu Nr. 1 och av Kuoksu Nr. 2 skulle uppga till 1/8 mantal och drligen skatta 40 Skillingar specie.
Domboksutdraget dr i sliktens dgo.

Utdrag af Domboken, héllen & lagtima tinget med

Juckasjarwi Lappmarks Tingslag uti Tingshusen i

Wittangi den 12:e februarii 1848

§68
I Det andamal af granskning och anhéllande af Réttens utltande ingafs sddant skattliggnings instrument:

”Ar 1848 den 8:de Februarii forrittades prowisional skattliggning & efterskrifne Krono Nybyggen

och Légenheter uti Juckasjarwi Lappmarks socken af Norrbottens ldn: Narwarande dervid undertecknad
Commisions landtmétare och tillférordnade krono fogde Krono Lénsman Ragnar Laestadius samt

nimnemdnnen Olof Magnusson fran Juckasjirfwi och Elias Lindmark frdn Swappawaara dfwensom

Nybygges &boerna Krono Nybygget N:o 2 i Kuoxu by, hwilket innehafwas, jemte skattelaggde Krono
Nybygget N:o 1 tre Trettiotvdondedels Mantal dirstddes af Lars Larsson har wél blifwit utsynt den 15:de
October 1845 till sdrskildt Nyhemman, derpa Konungens Befallningshafwande, meddelat anliggnings syn
den 24:de October 1827 med Tjugo ars frihet rdknad till och med Sistledit ar 1847 men sedermera har wid
anstilld syn och undersdékning befunnits, att endel Légenheter woro all deles odugliga till odling och de
Ofriga af sa swag beskaffenhet att Nybygget sasom ett sirskildt Hemman ej bestd, huarfére Konungens
Befallningshafwande genom utslag den 26:¢ Nowember 1841 profwat skiligt tillata Sokanden Lars Larsson,
under en rok sammansla berérde Nybygge N:o 2 och Krono hemmanet N:o 1 Tre trettiotvdondedels Mantal i
Kuoxu by, samt forordnat att frigan om forhéjning af Skatten, skulle i laga ordning behandlas sedan de for

Nybygget bewiljade frihets aren utgatt.

For ofrigt inhdmtades af foretedde handlingar, att Lars Larsson Sokt forlingning uti frihets tiden for
Nybygget, man att Kongl. Majt. Uti nadit bref af den 20 April 1842 till Kongl. Cammar Collegium icke
funnit skal, att dertill i Nader Befalla. Sedan nu upplyst blifwit att den for Nybygget utsynte dkerjorden
dfwen wore till dkerodling alldeles oduglig, s& ansdgs ej annat kunna till Skatteldggning berdknas &n de
befintliga dngs ldgenheterna hwilka enligt hwad undersékningshandlingarne utredde, och nimnden derom
intygade af sig kastade endast fyra Parmar Myrhd uti tredje Classen och hwara sig séledes beldpen efter fem
ore parmen Tjugo /20/ ore silfwermynt, som efter ortens skatteldggnings method motsvarar ett
Trettiotvdondedels /1:32/ Mantal, hwilket kommer att ldggas Lars Larssons innehafwande rot af Krono
hemmanet N:o 1 om Tre Trettiotviondedels Mantal sa att detta hemman hadanefter bor std och swara for ett

attondedels mantal med Fyratio /40/ Skillingar specie i grund Rénta, att utgd utan forwandling.



Salunda wara befunnet och forrattadt, betyga Juckasjarwi och Wittangi som ofvan.

H. W. Hackzell Ragnar Laestadius
Comm. Landtm.
Och t.f. Krono Fogde

Kronoldnsman
Olof Magnusson fran Juckasjarwi, Elias Lindmark frdn Swappawaara, Nimndemaén.
Bomérken som uppsattes och ldmnades utan anmérking, hvar6fwer bevis genom Protocolls Utdrag meddelas

skulle.

Ar och dag som ofwan

Pa Harads Rittens vignar.

C. H. Stenberg



Nr. 30: Utdrag ur Missionsskolans kassabok 1847-1858

Kdlla: Laestadiusarkivet (www.laestadiusarkivet.se): Missionsskolans kassabok 1847-1858:
www.laestadiusarkivet.se/Missionsskolans Kassabok 1847-1858.pdf

Lainio skolas inkomster
1849, april: Olof Larsson Kuoksu [1792-1877]: En liten kalk, en halskedja och en ring.
1849, april: Brita Lena Olofsdotter Kuoksu [1830-1891]: En sidenklédning.
1849, april: Brita Kajsa Larsdotter Kuoksu [1805-1871]: En halsduk.
1849, april: Lars Larsson Kuoksu [1796-1877]: En silvertumlare

Téarendo skolas inkomster

1849, december: Lars Larsson Kuoksu: En silverbégare med ringar.

1849, december: Olof Larsson Kuoksu: 16 ore.

Junosuando skolas inkomster
1850 24/12: Lars Larsson Kuoksu: 3 Rdr.
1850 24/12: Olof Larsson Kuoksu: 7 Rdr.
1851 24/2: Johan Olsson Kuoksu [1827-1878]: 24 ore.
1851, april: Olof Larsson Kuoksu: 36 ore.
1851, april: Brita Lena Olofsdotter Kuoksu: 36 ore.

Gillivare skolas inkomster

1851, februari: Johan Olofsson Kuoksu: 1 Rdr.

Skolans inkomster i Torned lappmark
1854, mars: Olof Larsson Kuoksu: 2 Rdr.
1854, mars: Johan Olsson Kuoksu: 1 Rdr.
1854, mars: Lars Larsson Kuoksu: 1 Rdr.
1854, november: Olof Larsson Kuoxu: 1 Rdr.
1854, april: Brita Kajsa Kuoksu: 1 Rdr.
1856, april: Olof Kuoksu: 2 Rdr
1856, april: Brita Kajsa Kuoksu: 1 Rdr.
1856, april: Olof Larsson Kuoxu: 1 Rdr.

1858, januari: Johan Olofsson Kuoxu: 1 Rdr.
1859, januari: Olof Larsson Kuoksu: 1 Rdr.
1859, januari: Johan Kuoxu: 2 Rdr.



Nr. 31: Lars Larsson Kuoksus och Eva Kajsa Henriksdotter Poromaas testamente

Lars Larsson Kuoksu (1796-1877) och hans hustru Eva Kajsa Henriksdotter Poromaa (1814-1876) stadgade
att fastigheten Kuoksu Nr. 2 pa 1/8 mantal efter deras dod skulle delas i tva lika stora delar mellan deras son
Johan Lars Larsson Kuoksu (1849-1924) och deras fosterson Erik Anders Hezekielsson Kuoksu (1835-
1889). For att fa tilltrada gdrden méaste de 16sa ut Johan Lars syster Brita Maria Larsdotter Kuoksu (1855-
1912) fran grden med 150 Riksdaler riksmynt var. Dokumentet ar i sliktens dgo.

Undertecknade Agta makar, hwilka nu ega En Son och en dotter, samt icke hafwa hopp om flere arf
brostarfwngar; men upptagit wid spédd alder till foster barn min Eva Caisa Henricsdotters Syster son Eric
Anders Eskels Hezekielsson, hwilken bewist oss barnslig lydnad, och efter det han blifwit arbetsfor med
sirdeles flit och omtanka till wért noje forrattat sina sysslor till husets bésta, utan ndgon annan 16n eller
ersittning dn klader och foda; hafwa hdrmed underte efter noga 6fwerwidgande welat otvunget och under
redig sinnes forfattning, i tillkallade wittnens ndrwaro gora foljande testamentariska férornande:

Att efter bemilde fosterson Eric Anders Eskels E Hecekielsson, efter wéar dod, skall erhélla halften
av hwardera war giftoritt uti wart egande Skatte hemman Nr. 2 om 1/8 mantal i Kuoxu by, utgérande séledes
halfva hemmanet eller 1/16 mantal, emot skyldighet att till war dotter Brita Maria Larsdotter utbetala
Etthundradefemtio /150/ Rd Riksmynt, om han vill Testamentet tillgodonjuta, &fwensom honom tilliggas en
Tredjedel af war gemensamma 16sa egendom:

Att wad ater angar wara egne barn Sonen Johan Lars Larsson och forendmnda dotter; s& skall sonen
erhalla den andra hilften af hemmanet eller 1/16 mantal, emot enahanda wilkor, att till sin syster Brita Maria
utbetala Ettundradefemtio /150/ Riksdaler Riksmynt, samt att de hwardera erhalla en tredjedel af boets 16sa
egendom och slutligen att, i fall ndgon fordandring i detta forordnande barnen emellan, skulle pd grund av
skulde[?] klander skulle winnas, hwarigenom sonens lott i fastigheten blefve minskad, den utléafte
l6seskillingen, eller erséttningen till dottern dd kommer att forsvinna.

Hvilcket med wéra underskrifter bekréaftas. Kuoksu den 10 juli 1858

Lars Larsson Kuoxu  Eva Cajsa Henricsdotter

=

att Lars Larsson och hans hustru Eva Cajsa Henricsdotter i undertecknade wittnens nérvaro gjort foljande
Testamentariska forordnande frivilligt och med sundt fornuft, samt efter det sammas uppldsande pé finska
spréket, erként riktigheten deraf och egenhindigt undersatt sine bomirken, intyga under eds forbindelse om
sa pafordras.

H W Hackzell Samuel Gustaf Lantto Johan Johansson Kuusivara
Forfattare. i Junosuando fr. gl. Masugn

Z 1)
J. Strandberg Philip Nilson i Wittangi

£



Nr. 32: Utdrag ur Mantalslangden for ar 1863

% T g Anteckningar om aboen idkar
g 5 = nagot hantverk eller sl5jd eller
® B ? hwilket arbete han sysselsitter sig
e 2 Aboens namn g Antal kreatur Skordat 1861 Skordat 1862 med utom jordbruket samt de
g o 5 storre eller mindre tillgangar till
E <] familjens underhéll, som kunna
finnas.
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Nr. 33. Lars Larsson Kuoksu och Eva Kajsa Henriksdotter Poromaa léter
Erik Anders Hezekielsson tilltrdda sin utlovade del av Kuoksu Nr. 2.

Lars Larsson Kuoksu (1796-1877) och Eva Kajsa Henriksdotter Poromaa (1814-1876) lit 2 februari 1863
sin fosterson Erik Anders Hezekielsson Kuoksu (1835-1889) tilltrida den halva av hemmanet Kuoksu Nr. 2
som de lovat honom i sitt testamente av dar 1858 (Nr. xx). Erik Anders Hezekielssons del av Kuoksu Nr. 2 kom
vid avvittringen 1879 att fa namnet Kuoksu Nr. 3, och kallas Hietaniemi.

Till Erik Anders Hezekielsson upplata och forsélja harmed hilften eller 1/16 dels mantal af vart egande
Skattehemman N:o 2 i Kuoxu by, emot det att han utbetalar till var dotter Brita Maria Larsdotter Etthundrade
femtio /150/ Riksdaler Riksmynt, enligt hvad derom forut blifvit bestimt uti det af oss under den 10:de Juli
1858 upprittade testamente; samt emot utgifvande af foljande forganga arligen; nem:n:

Tvenne /2:ne/ Tunnor korn, 4 Lispund K&tt, 4 Lispund Fisk, 10 Lp. tobaksblader, 5 Ip. Caffe och lika
mycket socker; dfvensom rttighet att mjolka en ko efter tour omkring fahuset, samt att klippa ullen af 2:ne
fér, dessutom att utgifva en kokalf arligen, samt 20:de Lispund salt, och ett par skodmnen, egande K&paren

att hemmanshilften emottaga nir han sé for gott finner, till hvilken tid jag innehar och forrdntar hemmanet,

forsakras.
Wittangi den 2:de Februarii 1863
Lars Larsson Kuoxu sdljare Eva Caisa Henriksdotter

L

Med forestdende afhandling forklarar jag mig ndjd och forbinder mig att densamma noggrant

uppfylla, forsdkras.  Wittangi som ofvan.

Erik Anders Hezekielsson

—

Wittna: C.J: Hackzell

Johan Henrik Olofsson Lainio
o~

O



Nr. 34: Johan Lars Larsson Kuoksu tilltrdder sin halva av Kuoksu Nr, 2 1879.

Lars Larsson Kuoksu (1796-1877) och Eva Kajsa Henriksdotter Poromaa (1814-1876) lit 10 maj 1876 sin
son Johan Lars Larsson Kuoksu (1849-1924) tilltrida den halva av hemmanet Kuoksu Nr. 2 som de lovat
honom i sitt testamente av ar 1858 (Nr. xx).Ur: Lagfartsprotokoll for Jukkasjdrvi tingslag 1879

§1
S:D: Med bedgran om lagfart ingafs till Harads Rétten en sa lydande K&peshandling:

”Till war son Johan Lars och hans hustru Maria Isaksdotter upplater och forsdljer wi undertecknad
harmedelst hélften eller 1/16 dels mantal af wart egande Skattehemmanet N:o 2 i Kuoxu by, emot att
Koparena utbetala till war dotter Brita Maria Larsdotter Ett hundrafemto Kr. /150/ Kr. samt emot utgifvende
af foljande forgénga arligen, nemligen: en varm rum med nédwindiga ram ved till uppwarmning samt andra
nodwindiga reparering, samt en kallt rum med dugliga 1as. Twénne /2/ Tunnor korn, 4 Lpd. Kétt, 4 Lpd.
Fisk, 10 Spd. tobaksblader, 10 Spd. Caffe och socker, &fwensom rittighet att mjolka en ko efter tur omkring
fahuset, samt att klippa ullen af 2:ne far, dessutom att utgifva en ko kalf arligen samt 2:ne Lpd. salt och ett
par skodmnen, hwadan Kdoparena eger rétt att genast tilltrada hemmanet samt tillegna alla de som till
hemmanet ar fornyat dr der af hwad namn som helst, som forrsékras hdrmed med wara bomérke
undertecknade, Kuoksu den 10:de Maj 1876.

Lars Larsson Kuoxu (bomérke.).

Eva Kajsa Henriksdotter (bomarke.).

bevittnas af pa en gang nidrwarande:

Wittna: N. H. Sundberg. Anna Greta Henriksdotter Lautakoski (bomérke.).

Med forestdende athandling forklarar wi oss néjd till alla delar och forbinder oss att densamma
noggrannt uppfylla, forsikras.

Kuoxu som ofvan.

Johan Lars Larsson Kuoxu (bomérke)

Maria Isaksdotter (bomérke)

Wittna N. H. Sundberg. Anna Greta Henriksdotter Lautakoski (bomarke)”

som upplastes, hwarefter till styrkande af forre egarens laga fang till forsalda fastigheten, foreteddes
Konungens Befallningshafvandes i Norrbottens 1dn resolution af den 9:de Oktober 1857, som visade att Lars
Larsson dé fatt sitt innehafwande Kronohemman N:o 2 ett attondedels mantal i Kuoxu by fran krono till
skatte omfordt.

Efter antecknandet hwaraf

Resolwerades.



Med bifall till ansokningen aktar Harads Rétten skéligt hdrmed meddela Johan Lars Larsson Kuoxu och hans
hustru Maria Isaksdotter lagfart & ett sextondedels mantal af hemmanet N:o 2 i Kuoxu by, som hkan for
Etthundradefemtio kronor Kronor och forgangs betings fullgérande forwérfwat sig af sina foréldrar Lars
Larsson Kuoxu och Eva Kajsa Henriksdotter pd grund af ofwan intagne athandling aaf den 10:de Maj 1876,
hwarom bevis skulle athandlinge atecknas, anteckning goras uti lagfartsboken, samt utdrag sawél deraf, som

af protocollet meddelas, &fwensom sarskildt lagfarts bevis utfardas.

Skrivet i marginalen: ~Kuoxu N:o 2. 1/16 mtl.
S:ma 150 Kr.
Tax: w. 1500 Kr.

Stppr. 9 Kronor.




Nr. 35. Johan Lars Larsson Kuoksu séljer 1/80 mtl. av Kuoksu Nr. 2 till Petter
Henriksson Fors

Ur: Lagfartsprotokoll for Jukkasjarvi tingslag 1879

Johan Lars Larsson Kuoksu (1849-1924) sdlde den 5 februari 1/80 mantal av Kuoksu Nr. 2 till sin svager
Petter (Per) Henriksson Fors (1853-1941) for 150 kr. Petter Henriksson Fors andel av Kuoksu Nr. 2 kom
sedermera att fa namnet Kuoksu Nr. 4: Vanhatalo.

Troligen berodde denna forsdljning av jord pa det villkor i Johan Lars fordldrars testamente av 1858
(Nr. xx), som stadgade att Johan Lars syster Brita Maria (Petter Henriksson Fors maka) skulle ersdttas med
150 kr. for att Johan Lars skulle fa tilltrdda Kuoksu Nr. 2; istdllet for att betala beloppet i pengar betalade
han det i jord.

Att sd dr fallet antyds ocksd av att Johan Lars Larsson Kuoksus fosterbror samma dag sdlde lika
mycket av sin del av Kuoksu Nr. 2 (sedermera Kuoksu Nr. 3: Hietaniemi) till Petter Henriksson Fors for
samma belopp.

d. 23 Februari

§4

Kuoksu

1/80 Mtl N:o 2
Kopes. 150 Kr.
Taxv. 300~
Stp:rr  1:80

S.D. Genom Kronojégaren J. H. Berggren anholl Petter Henriksson Forss om lagfart & 1/80 mtl. N:o 2 i
Kuoksu by pé grund af sa lydande athandling:

”Jag Johan Lars Larsson gor hirmedelst vetterligt, att jag med min kédra hustrus samtykke forsélt,
Sasom jag ock nu genom detta salubref forsiljer, till min sviger Petter Henriksson Fors, en femtedel 1/5:del
af mitt i Kuoksu by beldgna Skattehemman N:o 2 om 1/16 mantal, och det for en betingad kopeskilling, af
etthundrafemtio /150/ Kronor; och som forendmnde kdpeskilling, den forsta penningen med den sista ar
betald pa sitt ofvan &beropade kopekontrakt utvisar, hvadan densamma hérmedelst qvitterad varder, s& af
hinde vi oss och véra arfvingar berérde hemmansdel, Samt tillegne Petter Henriksson Fors, dess hustru, Barn
och arfvingar sagde egendom med allt hvad till den horer och lagligen tillvinnas kan att den ega och besitta
sdsom all annan vélfangen egendom. Forbindande vi oss till hemul efter lag. Kuoksu den 5 Februari 1879.

Johan Lars Larsson Maria Isacsdotter

/bom/

Med ofvanstaende kopekontrakt forklarar jag mig i alla delar nojd. Kuoksu som ofvan.

Petter Henriksson Fors /bom/

Intygas af pa en gang nérvarande vittnen

J. H. Berggrén Anna Greta Henriksdotter /bom/.”
Till styrkande af séljarens egendomsritt foreteddes denna Héradsrdtts den 19 Febr. 1879 for Johan Lars
Larsson utfardade bevis om lagfart 41/16 mtl. N:o 2 i Kuoksu; Och meddelade Hér:Rn Petter Henriksson
Forss lagfart & 1/80 mtl. N:o 2 i Kuoksu som han foér 150 kronor inkdpt af Johan Lars Larsson enligt
athandling den 5 Februari 1879.



Nr. 36: Johan Olofsson Kuoksus bouppteckning

Bouppteckning efter Johan Olofsson Kuoksu (1827-1878). Ur: Jukkasjdirvi tingslags hdradsrdtts arkiv,

smdprotokoll 1872-1890

Ar 1879 den 22 januari anstalldes Bouppteckning efter aflidne Johan Olofsson Kuoxu, och lemnat efter sig

Enkan Maria Johans dotter, Enkan Tillsades att uppgifva Boet som det vid Mannens dodstimma befunnits

hvilken uppgift skedde pa efterskrefne sétt niml.

Skattehemmanet No 1 om 3/32 Mantal 1 Kuoxu

Kreatur
En Hést med kérdon
6 st. Kor a 30 Kr.
En qviga
10 st. Far a 1:50

Silfver

2 st. Matskedar

Koppar
En Kittel

2 st. Caffepannor
En skopa

Messing

En mindre Kittel och en Ljusstake

Jernsaker
3 par Slagjern a 3 Kr.
9 par mindre do a 1:50
16 st. Lijar
En 8 Ks Gryta
En5Ks d:o
2 st. pannor
2 st. jenstorar a 50 ore

5 st. Huggyxor a 50 6re

1000

100
180
10
15

305

50

15:
16

50

50

50



2 st. Bossor med tillbehor 10

4 st. handsagar 3
Ett skrufsted tinger och hammar l: 50
Transport 62 1314:50
Transport 62 1314:50
Ljuster saker 2

2 st. Besman 1 Caffebrinnare ett strykjérn,

En Caffeqvarn och en ugnkrok 5

Diverse verktyg 5

10 st. Aker och Léfskéror samt en bandhake 1: 50

2 st. Brandgaftlar - 25

En Vilt och en Akerharf 4

En Hoftang 2 Ullsaxar 1 st. graf 1 80:
Trésaker

2 st. Sdngar a 2 Kr. 4

1 st. Bordskap 1

3 st. mindre sképar 1

2 st. Borda 1 Kr. 2

En Mjolkskap 2

6 st. Karmstolar 1

2 st. pallar, 2 st. langstolar - 50

20 st. Mjolkbunkar a 10 6re 2 190

4 st. Byttor 2 stéfvar, En kérna 3 st. triskalar 2: 50

En bat 5

2 st. Kistor 4

En Rijmaschin och en Vanna 5 30:
Gang och Séngkldder

Ett st. Raktbolster 3

4 st. Hufvudkuddar a 1:50 6

10 st. d:0 a 50 ore 5

3st.d:oa?2s - 75

2 st. Ranor a4 50 1

5 st. Farskinsfallar a 6 Kr. 18

3st.d:od:oa2Kr 6

3 st. Renhudar a 2 Kr 6

Ett linnelakan 1



Transport
Transport

En Tulupp och En mindre Pels

En Rucka

4 par byxor

3 st. Trojor

En Vadmalsrock

2 st. véstar, End:oal

8 st. skjortora 75

2 par Kallsanger

En Mossa

Diverse
Ett par Vifstolar med tillbehor
2 st. spinnrockar a 1
En Tumstock, En Sockerlada
En Mesingsbrodkam, En Lykta och
1 Blecksil Samt brodpick
2 st. tenfat och 1 Tenskal a 1 Kr
Ett par skidor
3 st. Renkélkar
3 st. Rentdémmar a 50
2 st. Vuotaraip
2 st. Skott Kérror a 50

2 st. Bleck Caffedosor och 3 st. ndfver d:o

2 par Kardor

En Hyfvelbiank

15 st. Hyflar

5 st. Tréflaskor

10 st. Lijskaft, 8 st. Réfsor

En Bibel, En Postilla af Lars L. Laestadius

Ett parti bocker

4 par Cafffe koppar, 2 spillkummar
och 3 st. Tallrika

En Thebricka, En graddsnecka
och En Sockerskél

4 st. jernspadar

6 st. Sackar och 3 st. mdjlvackor

46: 75 1427:15

46: 75 1427:15

10

5

10

4

2

3

6

- 75

- 75 88:25

3

2

- 50

1

1: 50

- 50

1: 50

1: 50

- 50

1

- 50

1

2

3

1: 25
2

8

1: 50

1: 50

- 25

- 75

2



14 st. Nét gamla a 50 6r
Transport
Transport
Fordringar
Anders Andersson Uusitalo
Anders Olsson Sarri
Olof Johansson Bergstrom
Mickel Mickelsson Pocka
Olof Andersson Lasu
Gunnar Jonsson Pédve
Jacob Andersson Salmijarvi
Johan Johansson Kojuniemi
Jon Jonsson Padve
Johan Ersson Kojuniemi
Pehr Mickelsson Pocka
Summa Inventari
Boets Gild
Till Eric Isaksson Holma
" Begrafningsomkostnad
" Bouppteckningsarvo
" Eric Isaksson Holma vid védrderingen
" Johan Eric Hansson 1 dag
vid Bouppteckningen
" Enkan Maria Johansdotter for 1 resa
till Vittangi
Summa afgaende

Behéllning Kronor

7 45:25
1560:65
1560:65

26: 33

8: 75

9

7 83

6: 75

6: 64

3: 75

38: 13

10: 8

7: 66

5 129:92
1690:59

110: 75

30

6

4

2

3 15575
155:75
1539:80

Att intet med vett och vilja nagot undanddljdt betygar under edsforpligtelse som ofvan

Maria Johansdotter

M

Sélunda upptecknadt och virderat intygas som ofvan

L, O, Berggren Eric Isaksson Holma

E HL

Johan Eric Hansson

IEH



Nr. 37: Johan Lars Larssons ekonomiska bekymmer

Nedanstdaende dr sammanfattningar av de handligar i sliktens dgo som ger en fingervisning om Johan Lars
Larsson Kuoksus (1849-1924) enorma ekonomiska bekymmer under perioden 1902-1914, vilka forklarar att
han del for del tvingades sdlja sin gard Kuoksu Nr. 2:

1902 3/2 domdes Johan Lars Larsson vid Luled rddstuguritt att till en Georg Hellgren betala en
forfallen véxel pa 200 kr for varor som Isak Johansson hade kopt for sin fars rdkning ar 1900. Vixel

hade forfallit 1900 10/12.

1908 31/8 domdes Johan Lars Larsson och sonen Isak Johansson vid Luled raddstugurétt att betala en
forfallen vixel pd 525 kronor och 88 ore till handlanden C. E. (Carl Elis) Green i Kiruna. Skulden
gélde varor de kopt pa kredit den 1 juli samma ar. Samtidigt ddomdes Johan Lars Larsson att betala
en vaxel pa 132 kronor och 3 ore till C. E. Green. Detta belopp hade Johan Lars lanat av Green 29
januari samma &r. Johan Lars och Isak hade instdmts till Luled radstuguritt, men inte infunnit sig,

varfor de domdes ohorda.

1908 gjordes utmétning pa 27 kronor och 87 dre for Johan Lars Larssons skatteskuld for 1905, 1906
och 1907 ars obetalda kronoutskylder.

1913 19/5 domdes Johan Lars Larsson vid Luled radstuguritt att betala en forfallen vixel pa 665

kronor och 62 ore till C. E. Green 1 Kiruna.

1914 10/7 domdes Johan Lars Larsson av konungens befallningshavandes i Norrbotten ldn att
genast betala en skuld pa 731 kronor och 36 ore till handlanden Isak Hansson Vilitalo i Vittangi,
om han inte kunde betala skulle Vilitalo ha ritt att géra utmétning till beloppets virde. Inte heller
vid detta tillfdlle infann han sig vid tingsforhandlingen. Johan Lars hade 1909 14nat 150 kronor av
Vilitalo och 1911 lanat 414 kronor av honom, vid bada tillfallena till 6% rénta.

1914 16/11 indrevs Johan Lars Larssons skuld pa 148 kronor och 49 ore till H. O. Hansson i Jularbo genom

utmitning, enligt konungens befallningshavandes i Norrbotten l4ns utslag av 1914 15/7.



Nr. 38: Johan Lars Larsson byter kott mot mjol, salt och kontanter

Nedanstdaende kvitto, som dr i sldktens dgo, visar att Johan Lars Larsson Kuoksu (1849-1924) ar 1915 bytte
fagel- och renkétt mot ragmjol, salt och kontanter i C. E. Greens affdr i Kiruna.

Kiruna den 4 Febr 1915

Herr J. Lars Larsson

till

C. E. GREEN
1915 |4 |Per 22 st. Tjader tupp 225 49 150
Febr 3 st. d hona 175 5 125
6 st. Ripor 060 3 160
19 Kgr. Renstek 110 20 |90 |79 |25
Kronor 79 |25
Av 2 sick:r Ragmjol 60
27 Salt 7 |50
Contant 11 |75 |79 |25
Kr 79 |25




Nr. 39: Johan Lars Larsson Kuoksu séljer 10/64 mtl. av Kuoksu Nr. 2
till Johan Persson Fors

Ur: Lagfartsprotokoll for Jukkasjarvi tingslag 1913 3/9

Johan Lars Larsson Kuoksu (1849-1924) sdlde 28 juli 1913 10/64 mantal av Kuoksu Nr. 2 till sin systerson
Johan Persson Fors (1875-1951).

Jag Johan Lars Larsson Kuoksu upplater och forséljer hirmed, med min hustru Maria Larssons samtycke, till
hemmanségaren Johan Petterson Fors och hans hustru Johanna Fors i Kuoksu av vart 4gande skattehemman
N:o 2 i Kuoksu by af Jukkasjirvi socken, en del 10/64 mantal, mot en &verenskommen kdpesumma av
Fyratusentrehundra /4300/ kronor, vilken summa hirmed kvitteras, och siljer jag hemmansdelen med
fojande villkor:

1) Med kopet foljer 1 gammal manhusbyggnad sddan den nu befinnes samt 1 fahusbyggnad i
befintligt skick samt hoélador pé de till hemmansdelen tillkommande dngar och siddesjord, vilka ndrmare
bestdmmes i den i1 dag utfiardade kotrakten.

2) Fastigheten siljes 1 det skick den nu befinns till jord, skog, stingsel och vattendrag och tilltrddas
nu genast.

3) Alla av egendomen efter tilltradesdagen utgdende skatter, samt Gvriga utskylder och besvir, av
hvad beskaffenhet de vara m4, betalas och utgdras av koparen.

4) For hemul ansvarar séljaren enligt lag.

5) Alla med k&pet och lagfarten forenade kostnader bestridas av kdparen.

Av detta kontrakt &ro tvé lika lydande exemplar upprittade, hvarav séljare och kopare innehava hvar

sitt. Kuoksu den 28 Juli 1913.
Johan L. Larsson Maria Isaksson.
Med ovanstaende kopekontrakt forklara vi oss till alla delar ndjda. Kuoksu som ovan.
J Forss. Johanna Forss
P& en ging nirvarande vittnen:

Lars L. Raattamaa arbetare Kuoksu

J. H. Kurkio Vuopio



Nr. 40. Johan Lars Larsson Kuoksu séljer en ldgenhet till Aleksi Maatta

Johan Lars Larsson Kuoksu (1849-1924) sdlde 15 december 1919 en avstyckad ligenhet pa 6 hektar till
Aleksi Mddtti (1876-1954), vilketn flyttat till Kuoksu fran Kuhmo socken dr 1900. Kopebrevet dr i sliktens
dago.

Till hemmanségaren Aleksi Maéttd i Kuoksu by af Jukkasjédrvi socken uppléter och forséljer undertecknad
Johan Lars Larsson i samma by, en for evérdelig tid fran mitt dgande skattehemman 17/64 mantal Kuoksu
N:o 2 i Jukkasjérvi socken afsondrad ldgenhet om sex (6) hektar, belédgen och begransad pé foljande sétt:

Lagenheten befinner sig pd ostra sidan af Torne dlf invid Savosaarenkorva och grénsar i nordost mot
forendmnda dlfstrand, & hvilken férendmnda grins stricker sig fran en storre jordsten och en dit géende
karrvdg pa Savosaarenniemi strand 200 meter ldngs stranden mot sydost. Lagenhetens tvenne granser mot
nordvist och sydost utgoras af tvenne med hvarandra paralella linjer, som dragas i rit vinkel frin den raka
linje, som tinkes dragen mellan férendmnda punkter & dlfstranden, och utgér fran strandgrénsens dndpunkter
1 ungefarlig sydvistlig riktning. Griansen mot sydvést utgoéres af en linje som sammanbinder férendmnda
paralella linjer 300 meter frin stranden. Agofiguren utgores silunda af en rektangel, som med sin ena sida
om 300 meter stricker sig mot sydvist.

Kopesumman utgores af Etthundra (100:-) kronor, hvilket belopp sdsom denna dag till fulla guldet
hirmed kvitteras.

Koparen far genast tilltrdda egendomen och dédrd soka lagfart, hvartill sédljaren forbinder sig
tillhandahélla nddvandiga atkomsthandlingar.

Af detta kopebrev dro tvenne exemplar utskriftna och utvexlade.
Salunad 6fverenskommet betygas Kuoksu den 15 december 1919

Johan L. Larsson

Séljare Kopare

Sdjarens egenhindiga namnteckning bevittna:

Georg Bergfors Anna Bergfors
Vittangi



Nr. 41. Johan Lars Larsson Kuoksu séljer 17/128 mantal av Kuoksu Nr. 2
till sin son Petter Arvid Johansson.

Johan Lars Larsson Kuoksu (1849-1924) sdlde 22 mars 1922 17/128 mantal av Kuoksu Nr. 2 till sin son
Petter Arvid Johansson (1879-1960). Detta hemman fick fastighetsbeteckningen Kuoksu 2:3. Kopebrevet dr i
sldktens dgo.

Koépebrev

Till min son Petter Arvid Johansson upplater och forsiljer hdrmed undertecknad 17/128 mantal Kuoksu N:o
2 i Jukkasjarvi socken emot en 6verenskommen kdpesumma av Fyratusen /4000/ kronor, vilksn summa &r till
fullo gulden och kvitteras. Med detta kop foljer halften av hemmanets abyggnader

Kuoksu den 21 Augusti 1922

Johan L. Larsson

Maria Larsson f. Isaksson

M L

Séger kr. 4000
Johan Lars Larsson och h.h. egenhéndinga namnteckning bevittnas
J. F. Fredriksson A. V. Eriksson

§146  Band IV blad 181 rum 41.
Ar 1936 den 5 juni beviljade Inskrivningsdomaren i Gillivare domsaga pa grund av denna handling 1
agfart for Petter Arvid Johansson & 17/128 mantal Kuoksu nr 2 /av 2:1/ 1 Jukkasjérvi socken; betygar

Av inskrivningsdomareimbetet

Gustaf Wetterling
Losen 4:-
Stampel 2:50
1 avskr. 1:50
Obet.stpl. 16:-

Tjugofyra kronor.
P,A. Johansson, Kuoksu.



Nr. 42 Johan Lars Larsson Kuoksu siljer 5/128 mtl. av Kuoksu Nr. 2
till sin dotter Lydia Johansson

Johan Lars Larsson Kuoksu (1849-1924) sdlde 22 mars 1922 5/128 av Kuoksu Nr. 2 till sin dotter Lydia
Johansson (1889-1969). Detta hamman fick fastighetsbeteckningen Kuoksu 2:2. Skiftesboksutdraget dr i
sldktens dgo.

Avskrift ur skiftes- Avskrift Bilaga 42.
boken for Kuoksu skifteslag

KOPEBREV

Hérmed upplater och forsiljer jag undertecknad till min dotter Lydia Johansson av mitt 4gande
hemman n:r 2 om 17/64 mtl. Kuoksu by, Jukkasjarvi socken, 5/128 mtl. for en 6verenskommen képesumma
Sexhundra /600:-/ kronor, vilken summa ér till fullo gulden och hiarmed kvitteras.

Med detta kop foljer hélften av hemmanets abyggnader.

Kuoksu den 22 mars 1922

Johan L. Larsson

Johan L. Larssons egenhdndiga namnteckning bevittnas:

Isak Zakrisson J. F. Fredriksson
Ratt avskrivet intyga:
S. Hederstrom John Séderberg

Ur Kuoksu skiftelags skiftesbok rétt avskrivet intyga:
Allan Hietala Edith Hietala



Nr. 43. Gravitationsbevis for Kuoksu Nr. 2 ar 1925

Gravitationsbeviset redogor for de delar av hemmanet Johan Lars Larsson Kuoksu (1849-1924) sdlde
under dren 1909-1922, samt de inteckningar han hade gjort pa hemmanet. Dokumentet dr i sldktens dgo.
Radbrytningarna i texten dr gjorda av mig for att dokumentet skall bli mer begripligt.

GRAVITATIONSBEVIS

angfende hemmanet Kuoksu n:o 2 om 27/64 mantal eller Kuoksu 2:2 om 5/128 mantal, Kuoksu 2:3 om
17/128 mantal, Kuoksu 2:4 om 19/128 mantal, Kuoksu 2:5 om 1/128 mantal, Kuoksu 2:6 om 1/64 mantal,
vilket hemman tillhor, till 1/4 mantal eller Kuoksu 2:2, 2:3 och 2:7 Johan Lars Larsson Kuoksu och hans
hustru Maria Isaksdotter enligt lagfartsbevis den 19 februari 1879, §1, den 6 maj 1903, §70, och den 14 april
1909, § 38,

till 19/128 mantal eller Kuoksu 2:4 Per Henriksson Partapuoli som déré erhallit lagfart den 9 april 1919, §24,
och Frans Falck, som av Partapuoli kopt 1/128 mantal, ddra ans6kan om lagfart foklarats vilande den 10 april
1923, §39,

till 1/128 mantal eller Kuoksu 2:5 av Helge Kinnula, som déira erhallit lagfart den 20 januari 1920, § 20,

och till 1/64 mantal eller Kuoksu 2:6 av Isak Zachrisson enligt lagfartsbevis den 6 september 1922, § 25.

Ifragavarande hemman besvéras icke av andra inteckningar 4n dem som meddelats:

1:0/ 1903 den 6 maj, §67, och senast fornyats den 17 januari 1921 § 1, uti 159/800 mantal Kuoksu n:o 2 till

sdkerhet for tvatusenfemhundra (2500) kronor med fyra procent rénta forvaltningskostnadsbidrag och
lanekostnader enligt skuldebre den 1 februari 1903 av Johan Lars Larsson till Norrlands Hypoteksforning;

2:0/ 1909 den 14 april, §22, och fornyats den 9 april 1918, §30, uti hemmanet Kuoksu n:o0 2 om 27/64 mantal

161/ ettusentrehundra (1300) kronor med sex procent rénta enligt skuldebrev den 19 januari 1909 av Johan

Lars Larsson Kuoksu till innehavaren;

3:0/ 1916 den 18 januari, §4, och fornyats den 7 september 1925, §6, uti 17/64 mantal Kuoksu n:r 2, for

ettusen (1000) kronor med sex procent rinta enligt skuldebrev av den 15 januari 1916 av Johan Lars Larsson

till innehavaren.

Harjdmte har i inteckningsprotokollet antecknats dels den 4 september 1922, §28, att lansstyrelsen genom



utslag den 29 maj 1922 forordnat att 17/64 mantal Kuoksu n:r 2 finge till géldande av inteckningen i rum 3
hér ovan for ettusen kronor jamte rénta utan foregaende utmétning forsiljas i den ordning som om utmétt fast

egendom finnes stadgat dels ock den 2 november 1925 att lansstyrelsen genom utslag den 21 september 1925

forordnat att 17/64 mantal Kuoksu n:r 2 finge till géldande av sistberdrda inteckning forséljas i den ordning

som om utmitt fast egendom finnes stadgad.

I ovrigt foreligger icke ndgot forhéllande av beskaffenhet att bora hér anmérkas. Géllivare den 6

november 1925.

Av domareambetet:

John Larson.

Losen 11:25

Stadmpel 1:-

Tolv kronor 25 ore



BILAGA: SLAKTOVERSIKT

Tabell 1

Henrik Staffansson (Pello).! Antagligen dod 1561/62. Husbonde pa sedermera Olli, Antti eller Pello,

Viinikka och Vélimaa gérdar i Pello 1539-61. Omnédmnd som birkarl 1559. Han blev ar 1553 eller 1554

dgare till fiskerdtten i sjon Pentésjérvi,

— Gift med Elin, omndmnd som "vidua" (dnka) 1562-65.

Barn:

1. Jons. Husbonde pa sedermera Olli gérd i Pello 1543-1569. Omnamnd som birkarl 1559.

2. Erik Pello. Bosatt i Pello 1543-49, husbonde pa sedermera Krok gérd i Haaparanta, Suensaari, 1555-67.
Kallas 1564 "Pellon Erich", och 1561 "Pédldo Erich". Sonen Hakan (nimnd 1570-1601) var fogdekarl,
sexman och klockare i Nedertorned socken.

3. Staffan. Husbonde pa sedermera Antti eller Pello, Viinikka och Vilimaa géardar i Pello 1565-1603.

4. Anders — tabell 2

};-/ #ﬁl L /OZ’")X/

Namndemannen Jons Hindersson Ollis bomérke i mantalsldngden 1694. J6ns Hindersson Olli var son till
Henrik Olsson Olli, vilken var son till birkarlen Olof Jénsson, vilken i sin tur var son till J6ns Hindersson (1:1).

Tabell 2

Anders Hindersson (Pello)’ (frin tabell 1). Ndmndeman (1607, 1613) och husbonde pa sedermera Antti

eller Pello, Viinikka och Vilimaa géardar i Pello 1583-1623.

— Gift fore 1610 med N.N.

Barn:

1. Staffan. Husbonde pa sedermera Antti eller Pello, Viinikka och Vilimaa gérdar i Pello 1626-27. Han var
stamfar for de under tidigt 1700-tal utdoda sléktgrenarna Antti, Viinikka och Vilimaa i Pello.

2. Jons Mukka *1582 — tabell 3

3. Dotter

4. Dotter

(e Pof st

Anders Hindersson Pellos sonson, sexmannen Anders Staffanssons (Antti) bomiérke i 1635 &rs boskapslangd.
Anders Staffansson, som enligt 1637 ars roteldngd var f6dd 1612, var son till Staffan Andersson (2:1).

Tabell 3

Jons Andersson Mukka® (frén tabell 2). *1582. Husbonde pé sedermera Mattila gard i Pello 1635-1643, ny-
byggare i Junosuando 1644-60. Han erhdll 1659 skattefrihet eftersom han ar 1642 tillsammans med Lars
Larsson Pesu (Lasu) i Junosuando upptickte malmen i Masugnsbyn.

— Gift med N.N., 11642/43, troligen dotter till nimndemannen Anund Anundsson (Kyr6) i Pello, sondotter
till birkarlen Anund Anundsson (Kyrd) i Pello och sonsonsdotter till birkarlen Anund Anundsson (Kyrd) i
Pello.

Barn:

1. Olof — tabell 4

2. Anders *1617. Knekt enligt roteldngden 1637.

3. Margareta

4. Dotter, ndamnd i mantalslangderna 1651-60.

Tabell 4
Olof Jonsson Mukka* (frén tabell 3). Antagligen dod 1685/86. Han var antagligen vuxen 1642, da hans far
enligt mantalsldngden detta ar hade en vuxen son. Husbonde pa Mukka gérd i Junosuando 1665-85.

1 Samtliga uppgifter i tabell 1 &r hdmtade frdn Landskapshandlingar for Visterbotten 1539-1603.
Landskapshandlingar for Visterbotten 1583-1620, hjonelagsldngd 1610, boskaps- och kvarntullsmantalslangder.

3 Kvarntullsmantalsldngder och mantalsldngder. Fodelsearet, som bor betraktas som unefarligt, aterfinns i 1637 ars Rotelangd.
Uppgifterna om skattefrihet i Awebro, Kenneth 1997: "Léngst upp i norr" ur "Grannar emellan", arsbok for riksarkivet och
landsarkiven 1997.

4 Mantalsldngder.



— Gift 1652/53 med Kerstin. Hon forestod Mukka gard 1686-88.

Barn:

Mats — tabell 5

Dotter, nimnd 1682-88. G. 1685/86 m. en till namnet okdnd man,

Dotter, nimnd i mantalslingderna 1682-98.

Jons. Soldat vid Visterbottens regemente, stupad i slaget vid Lund 1676 8/12.
Son, ndmnd i mantalsldngderna 1683-99.

SNk W=

Tabell 5

Mats Olofsson Mukka (fran tabell 4). ¥1741 22/1 i Junosuando. Husbonde pa Mukka gérd i Junosuando
1690-1718.°

— Gift med Malin Larsdotter Lasu, 71733, dotter till husbonden pa sedermera Kruukka gard Lars Mickels-
son Lasu och Margareta Matsdotter i Junosuando. Lars Mickelsson Lasu var son till Mickel Larsson (Lasu)
och sonson till Lars Larsson Pesu i Junosuando.

Barn:

1. Lars *1695 — tabell 6

2. Kerstin *1700

3. Malin

Tabell 6

Lars Matsson Mukka (fran tabell 5). *1695 i Junosuando, 11764 i Junosuando. Husbonde pa Mukka gérd i

Junosuando fran 1721 till sin dod.

— Gift 1:0 1725/26 med Ella Hindersdotter, *1698, 1728 19/11.

Barn:

1. Lars Kuoksu *1727 — tabell 7

— Gift 2:0 1730 med Margareta Johansdotter Pekkari, *1697, 11769, dotter till Johan Hansson Pekkari

och Anna Andersdotter i Térendo.

Barn:

2. Johan Mukka *1737, +1819. Sexman och husbonde pa Mukka géard i Junosuando.

3. Hans Lantto *1738, 71812. Husbonde pa Lantto gérd i Junosuando.

4. Henrik Rovainen *1740, 11825. Husbonde pé halva Hurula gard i Haapakyld fram till 1808, sedan
husbonde pa Rovainen gird i Haapakyli, sockensmed i Overtorne sn.

£ crd Y3

- . -
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Lars Matsson Mukkas bomarke 1750.

Tabell 7

Lars Larsson Mukka — Kuoksu (fran tabell 6). 1727, +1811 2/5 i Kuoksu. Bosatt i Junosuando fram till

1765, sedan abo och gistgivare i Kuoksu. Han kallades antagligen "Kuoksun Lassi".

— Gift med Lisa Olofsdotter, *1721, +1807 13/11, antagligen dotter till nybyggaren Olof Larsson Kuoksu

eller Kuoksusuando och Ella i Kuoksu; sondotter till nybyggaren Lars Olofsson Lodwijk och Anna

Larsdotter i Kuoksu, sedermera i Tarendd; sonsons dotter till Olof Nilsson Lodwijk och Margareta

Andersdotter 1 Lovikka; sonsons sondotter till Nils Ludvigsson Lodvijk i Lovikka; sonsons sonsons dotter till

Ludvig Joensson (Lovikka) i Kainuunkyld; sonsons sonsons sondotter till birkarlen Joen Olsson Pajari

(Olkkuri) 1 Kainuunkyld och sonsons sonsons sonsons dotter till Olof Joensson (Olkkuri) i Kainuunkyla.

Barn:

1. Elin *1752, 1784 5/12. G. 1780 m. Johan Bengtsson (¥*1756) i Svappavaara. Johan Bengtsson var son
till gruvfogden Bengt Olsson och Kerstin Jéransdotter Stalnacke i Svappavaara. Aktenskapet var barnldst.

2. Ingrid *1753 9/5. Utflyttad till Overtornea sn. 1765. Hon har inte kunnat &terfinnas dir.

3. Lars *¥1756 22/2 — tabell 8

4. Olof Merasjérvi *1758, +1838 24/3 i Kurravaara. Abo i Merasjirvi, sedan bosatt i Kurravaara. Han
kallades sedan han slagit sig ned i Merasjarvi "Meras-Olli". Gift 1790 6/4 med Marget Johansdotter
Kemi, *1762, 1826 8/10, dotter till klockaren, vice kronoldnsmannen och nybyggaren Johan Hindersson

5 Mantalslangder.



Kemi (Kemill) och Brita Johansdotter Spett i Jukkasjérvi.

Barn:

Maria Lisa *1789, §

Lars Kurravaara *1791

Brita Kuoksu *1794 4/4.

Johan Kurravaara *1795 22/5

Henrik Torneus *1798 15/3

Hans Torneus *1802
7. Elias Kurravaara *1806

Olof Larsson Kuoksu hade med Brita Matsdotter Kurravaara (¥*1761, +1845 26/9), dotter till kyrkvérden

Mats Matsson Soppero-Kurravaara och Sofia Henriksdotter Kemi i Kurravaara en son utom dktenskapet:
1. Johan Olsson Kuoksu-Pitki-Kangas-Oksajarvi, *1786 22/11

Hans *1762, 71812 9/2. Inhyst i Karesuando, ogift.

6. Henrik *1768. Fiskare i Skibotn, Lyngen, Norge. Antagligen ogift.
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Lars Larsson Mukka — Kuoksus bomérke 1782.

Tabell 8
Lars Larsson Kuoksu (Fran tabell 7). *1756 22/2 i Junosuando, 11835 7/12 i Kuoksu. Géstgivare,
postférare och husbonde pa Kuoksu gard i Kuoksu (Kuoksu Nr. 1, 1/16 mtl.).
— Gift med Brita Olofsdotter Kemildinen, *1763, 11849 6/12, dotter till nybyggaren Olof Olsson Kemi-
lainen och Marget Markusdotter Keinosuando i Lainio.
Barn:
1. Maria Lisa *1789, 11852 17/5. G. 1813 25/3 m. nybyggaren Olof Hansson Kemi (*1789, 11843 17/3) i
Svappavaara. Han var son till limkokaren Hans Olofsson Kemildinen — Kemi och Margareta Johansdotter
Stalnacke i Svappavaara. Aktenskapet var barnlost.
Olof *¥1792 17/11 — tabell 9
Lars *1796 6/3 — tabell 11
Hans *1798 18/6 — tabell 15
Greta *1800 18/6, 11865 9/1. G. 1825 m géastgivaren, kronodbon och snickaren Henrik Henriksson
Lindmark (*1799 8/12, 11885 19/2) i Svappavaara. Han var son till kronoldinsmannen Henrik Johansson
Kemi-Lindmark och Brita Hansdotter Kemi el. Stalnacke i Svappavaara.
Barn (Lindmark):
1. Johan Henrik *1825 7/10
Brita Maria *1826 22/9
Greta *1828 14/7
Kajsa Stina *1830 13/3
Lars *1832
Elias *1834
Olof *1838 3/3
Hans Petter *1840
9. Nils *1842 13/3
10.Zachris *1845 20/6
Brita Kajsa *1805 24/9, +1871 2/3. Inhyst hos brodern Lars.
7. Henrik *1808 20/9, 11854 14/5. Dréang hos brodern Lars.
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Fran vénster: Lars Larsson Kuoksus (1756-1835) bomirke 1796; hans dotter Brita Kajsa Larsdotter Kuoksus bomérke 1844.
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Tabell 9
Olof Larsson Kuoksu (Fran tabell 8). 1792 17/11 i Kuoksu, 71874 30/10 i Kuoksu. Husbonde pa Kuoksu
gérd i Kuoksu (Kuoksu Nr. 1, 3/32 mtl). Han kallades antagligen "Kuoksun Olli".
— Gift 1828 med Ulrika Stina Olofsdotter Kangoinen eller Alainentalo *1794, +1869 13/2, dotter till
husbonden pé Alatinentalo gérd Olof Olofsson Kangoinen eller Alainetalo och Ella Gustavsdotter Kydstdja i
Kangos.
Barn:
1. Johan *1827 11/5 — tabell 10
2. Brita Helena *1830 14/12, 11891. G. l:0 1850 m. nybyggaren Hans Petter Hansson Lainio (*1826 27/1,
11856 14/9) i Lainio. Han var son till Hans Olofsson Lainio och Brita Henriksdotter Martti i Lainio. G.
2:0 1861 m. Hans Martensson Martti (*1818 20/8, 11888 17/4) i Lainio. Han var son till Marten
Henriksson Lainio-Martti och Marget Henriksdotter Nykéinen i Lainio.
Barn i forsta dktenskapet (Lainio):
1. Kristina Katarina (Kristina Maria) *1852 6/9. Hon var fosterdotter hos sin morbror Johan Olofsson
Kuoksu (tabell 10).
2. Petter Olof *1853, 1854
3. Anna Greta *1855 4/8

Olof Larsson Kuoksus bomirke 1837.

Tabell 10

Johan Olofsson Kuoksu (Fran tabell 9). *1827 11/5 i Kuoksu, 71878 28/11 i Kuoksu. Bonhéllare och

husbonde pa Kuoksu gard i Kuoksu (Kuoksu Nr. 1, 3/32 mtl.). Han kallades antagligen ”Kuoksun Juntti”.

— Gift 1850 17/11 med Maria Johansdotter Soppero *1828 21/11, 11894 12/6, dotter till husbonden pa

Pietari gérd Johan Persson Soppero el. Pietari och Brita Andersdotter Kyr6 i Vittangi. Maria Johansdotter

gifte 1880 31/3 om sig med sedermera predikanten Isak Olsson Fors-Kuoksu i Kuoksu.

Fosterbarn:

1. Kristina Katarina (dven kallad Kristina Maria) Hansdotter Lainio *1852 6/9 i Lainio. Hon var dotter till
Brita Helena Olofsdotter Kuoksu och Hans Petter Hansson Lainio (se tabell 9:2). G. 1872 m. hemmans-
dgaren Petter Olof Henriksson Kangas (*1847) i Junosuando. Han kallades "Kankaan Pekka" och var son
till Henrik Martensson Martti-Kangas och Ulrika Henriksdotter Poromaa i Junosuando.

Barn (Kangas):
1. Johan *1875 22/11
2. Isak Lars *1880
3. Levi *1883
4. Maria Eufrosyne *1886
5. Petter Lorens *1889 8/11

2. Sofia Johanna Holma *1867 30/9 i Kangos, 11944 29/8 i Kuoksu. Hon var dotter till Johan Petter Isaks-
son Holma och Anna Stina Johansdotter. G. 1887 m. kronodbon Anders Johansson Lasu (*1859 5/6,
11946 9/7) 1 Kuoksu. Han kallades "Autiomen Antti" och var son till hemmanségaren Johan Henrik Ols-
son Lasu och Johanna Isaksdotter Tjdder i Junosuando.

Barn (Lasu):
1. Johan Henrik *1888 18/1, 11910 27/3

Jenny Maria *1889 31/10

Anders Levi *1891 17/11. Kallad "Autiomen Leevi".

Sofia Fredrika *1893 20/9

Anna Karolina * 1895 1/10

Eva Johanna *1897 12/11

Isak Arthur *1899 18/4

Evelina Elisabet *1901 27/1

9. Viktor ¥1904 2/8. Kallad "Autiomen Viktori".

10.Amanda *1906 30/5

11.Elli Aurora *1909 18/2

12.Matilda *1911 24/3
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Tabell 11
Lars Larsson Kuoksu (Fran tabell 8). *1796 6/3 i Kuoksu, 11877 13/2 i Kuoksu. Gistgivare, post-forare
och husbonde pa Lassinpaikka (Lassinpdd) gérd i Kuoksu (Kuoksu Nr. 2; 1/8 mtl.). Han kallades antagligen
"Kuoksun Lassi", "Lassin Lassi" och "Lassi-faari".
— Gift 1838 med Eva Kajsa Henriksdotter Poromaa, *1814 19/8, 11876 23/11, dotter till hus-bonden pa
Poromaa gard Henrik Johansson Mukka-Kangas-Poromaa, kallad "Ritari", och Anna Stina Andersdotter
Kyr6 i1 Junosuando. Eva Kajsa kallades "Kuoksun mummu", "Lassin mummu" och méjligen "Kuoksun
mamma".
Barn:
1. Johan Lars *1849 6/5 — tabell 12
2. Maria *1852 28/5, 11852 30/6
3. Brita Maria *1855 10/8, 11912 2/8. G. 1874 m. farjkarlen och hemmanségaren Per (Petter) Henriksson
Fors (*1853 24/2, 11941 6/9) i Kuoksu. Han var son till Henrik Olofsson Karvonen-Fors och Anna Greta
Isaksdotter Fors i Tornefors.
Barn (Fors):
1. Johan *1875 21/8. Kallad "Forsi" och "Forsin Juntti".
2. Hilda Maria *1878 23/1. Kallad "Valkea nainen".
3. Greta Johanna *1882 11/12, 11886 16/3
4. Anna Kajsa *1886 6/3
5. Greta Johanna *1891 23/12
Fosterson, hustruns systerson (son till Hezekiel Olofsson Vuolo och Ulrika Henriksdotter Poromaa i
Junosuando):
1. Erik Anders Hezekielsson Lantto-Kuoksu *1835 19/3, +1889 2/11. Husbonde pa Hietaniemi gard i
Kuoksu (Kuoksu Nr. 3).
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Lars Larsson Kuoksus och Eva Kajsa Henriksdotter Poromaas bomérken 1863.

Tabell 12

Johan Lars Larsson Kuoksu (Fran tabell 11). *1849 6/5 1 Kuoksu, 11924 24/1 i Kuoksu. Hus-bonde pé

Lassinpaikka (Lassinpdd) gérd i Kuoksu (Kuoksu Nr. 2, som var pd 27/64 &r 1897). Han kallades "Pikku

Lassi" och senare ”Vanha Lassi.”

— Gift 1870 12/12 med sin kusin Maria Isaksdotter Poromaa, *1846 14/3, 11937 28/1, kallad "Poromaan

Maija", dotter till predikanten, hemmansigaren och smeden Isak Johansson Lampa-Barsk-Poromaa och

Anna Greta Henriksdotter Poromaa (syster till Eva Kajsa Henriksdotter Poromaa — se tabell 11) i

Junosuando.

Barn:

1. Johan Arvid *1871 24/9, +1872 3/4

Isak (som barn kallad Isak Vilhelm) *1873 7/1— tabell 13

Lars Levi *1874 11/10, +1890 5/7. Drunknade i forsen Potinkurkkio i Torne dlv.

Gossebarn *1877 17/3, 11877 24/3

Johan Petter *1878 25/5, 11878 6/6

Petter Arvid *1879 30/6 — tabell 14

Maria Serafia *1882 25/1, 11885 11/9

Emil *1883 17/10, 11918

9. Johan *1885 15/8, 11886 10/2

10.Anna Maria *1887, 11887

11.Karl Henrik *1888 19/2, 11906

12.Lydia Amalia *1889 28/6, 1969 7/5. Hemmansédgare i Kuoksu. Hon kallades "Lyytid". G. 1:0 1929
(skilda 1932 16/12) m. handelsagenten och skogsarbetaren Johan Petter Sturk-Holkman (*1893 18/6,
1976 9/4) i Kuoksu. G. 2:0 1941 m. Axel Tallberg (*1885 22/10, 11965 2/12) i Kuoksu. Bada &kten-
skapen var barnlosa.

13.Hjalmar *1893 27/10, 11899 11/4
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Fran vinster: Johan Lars Larsson Kuoksu, Maria Isaksdotter Poromaa, Lydia Tallberg, f. Johansson.

Tabell 13

Isak Johansson (Kuoksu) (Fran tabell 12). *1873 7/1 i Kuoksu. Kronoébo, sedan hemmanséigare, pa nybyg-
get Keskivaara, sedermera kallat Kuoppa (Kuoksu Nr. 8, vilket var pa 7/32 mantal ar 1897), vilket han anlagt
redan i tondren. Han kallades ”Kuoppan lisko”.

— Gift 1896 31/12 med Maria Josefina Henriksdotter Martti, *1874 22/6, 11938 15/8, dotter till back-
stugusittaren Henrik Olsson Martti, kallad "Heikkanen" och Maria Johansdotter Lainio i Lainio.

Barn:

1. Maria Elvina (Maria Elmina) Isaksdotter *1895 8/10, +1979 5/1. G. 1918 22/7 m. hemmanségaren och
snickaren Johan Fredrik Fredriksson (*1891 19/8, 11974 14/5) i Nurmasuando. Han var son till Fredrik
Larsson Kurkkio och Amanda Johdet pa Palosaari i Kurkkio och inkom till Vuopio (Nurmasuando) 1913.
Byn Vuopio bytte namn till Nurmasuando pa 1930-talet.

Barn (Fredriksson):
1.

000N LR L

Adolf Fredrik *1919
Uno Fabian *1920
Anna Ingeborg *1923
Aina Elmina *1924
Teresia Aurora *1926
Bror Erling *1928
Sigurd

Olga

Ingrid

10.Karin
11.Eila
2. Sofia Johanna *1899 1/7, +1899 28/10

98]

. Helmer Johannes Johansson *1900 9/8, 11967 4/11. Han anlade Alavaara gard; hemmanséigare i Kuoksu.

Han kallades "Jussi" och "Alavaaran Juhanes". Gift 1928 9/8 med Hilma Johanna Eriksson, ¥*1905 18/3,
1988 19/1, dotter till Simon Eriksson och Jemina Henriksdotter Poromaa i Kuoksu.

Barn (Johansson):
1.
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Isak Helmer #1929, 1979
Helny Jemina *1931

Helmi Maria Ingeborg *1932
John Hilding *1937

Sten Gustaf *1941

Ale Simeon *1942
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4. Anna Teresia 1902 4/12, $1994 26/12. G. 1929 22/6 m. hemmanségaren Karl Albert Fredriksson (*1900
20/9, 11971 12/11) i Kurkkio. Han var son till Fredrik Larsson Kurkkio och Amanda Johdet pa Palosaari i
Kurkkio.

Barn (Fredriksson):
1. Karl Olof (Kalle) *1933
2. Anna Lisa
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. Isak Fabian Johansson *1905 3/2, +1987 18/2. Hemmansigare i Kuoksu. Han kallades "Kuoppan Faapi".

Gift 1933 22/12 med Mirta Elina Rova, *1907 8/12, +1990 23/12, dotter till hemmansédgaren Karl
Johansson Rova och Anna Greta Mikko i Kangos.
Barn (Johansson):
1. Ann-Marie *1934
Sven Fabian #1935
Nanna Olivia *1937
Greta *1939
Elof Verner *1942
Mairta Karin Elvira *1945
Karl Erik Lennart *1947, 11979
8. Svea Ingeborg *1951
Ida Ilona *1907, +1907
Emil Isaksson *1909 9/9, 1999 27/7. Hemmanségare och kyrkvird i Kuoksu. Gift 1:0 1940 24/3 med
Maria Linnéa Ingeborg Olofsson, *1914 29/12, +1940 4/7, dotter till hemmanségaren Johan Levi
Olofsson och Eva Maria Kemi i Merasjérvi. Gift 2:0 1947 13/12 med Eeva Esteri Kinnunen, *1913
21/12, $1966 9/5, fran Kivijarvi, Finland.
Barn (Isaksson, fodda i andra dktenskapet):
1. Olavi *1949
2. Eva *1951

Nk WD

. Lars Edvin Isaksson *1912 27/1, 11973 4/3. Hemmansédgare och landhandlare i Kuoksu. Han kallades

"Kuoppan Lassi". Gift 1938 6/6 med Ester Wiss, *1915 1/12, 11979 3/5, dotter till hemmansédgaren
Hjalmar Isaksson Wiss och Josefina Snabb i Nuuksujérvi.
Barn (Isaksson):

1. Lars-Erik *1938

2. Bror

3. Roland

4. Nils

5. Bengt

. Agnes Olivia Isaksson *1915 5/7, 12003 28/7. G. 1935 24/9 m. Oskar Wiss (*1914 24/4, +1991 11/7) i

Nuuksujarvi. Han var son till Hjalmar Isaksson Wiss och Josefina Snabb i Nuuksujarvi.
Barn (Wiss):

1. Lennart *1937

2. Borje *1939

3. Gunhild

10.Frans Fredrik Isacsson *1919 16/2, 1971 24/10 i Kiruna. Ingenjor. Gift 1942 4/4 med Gerda Kristina

Niemi, *1919 16/2.
Barn:

1. Gunnel

2. Fred Goran *1947
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Isak och Maria Josefina Johansson. Isak Johansson Kuoksus namnteckning 1922 och hans bomérke 1889.



Tabell 14

Petter Arvid Johansson (Kuoksu) (Fran tabell 12). *1879 30/6 i Kuoksu, 11960 21/12 i Kuoksu.
Hemmanségare i Kuoksu. Han kallades "Lassin Arvi".

— Gift 1905 25/2 med Kristina Maria Isaksdotter (Isaksson), *1879 22/7, +1928 11/3 dotter till backstugu-
sittaren Isak Henriksson (Hannunjussa), kallad "Heikun lisko" och Anna Kajsa Isaksdotter Perdld i
Jukkasjarvi.

Barn:

1.
2.

Frans Vitalis ¥*1905, 11907
Isak Valfrid Johansson *1907 10/2, 11981 4/1 i Kiruna. Gruvarbetare i Kiruna. Han kallades "Friitti" eller
"Fride". Gift 1941 8/3 med Berta Ingrid Rovaniemi, *1913 4/3, 2002 6/6, dotter till Abner Rovaniemi
och Vendla Sofia Auno i Kiruna. Hon var dnka efter Valdemar Pellikka i Kiruna.
Barn (Johansson):
1. Stig Valfrid *1941
2. Anna Birgitta *1943
Styvbarn:
1. Sven Ivar Pellikka *1931, +1997
2. Maj Pellikka *1938
Hjalmar Pettersson *1908 8/10 11973 17/1. Férjkarl och vigarbetare i Kuoksu. Hankallades "Jalmari".
Gift 1940 2/7 med Emma Kristina Toyra, *1919, 2010 20/11, dotter till Petter Herman Persson Toyra
och Fanny Maria Karkea i Lautakoski.
Barn (Pettersson):
1. Fanny Else-Maj *1942
Sixten Olof *1947
Anja Inga-Britt 1949
Doris Anna Christina Kuoksu *1951. Aterupptog namnet Kuoksu 2007.
Karin Gunnel Ingegerd Kuoksu *1954. Aterupptog namnet Kuoksu 2007.
6. Birgith Eva-Lis Kuoksu *1958. Aterupptog namnet Kuoksu 2007.
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. Lars Levi Johansson *1909 18/11, 11989 8/8 i Vittangi. Akeriigare i Vittangi. Han kallades "Biili-Lassi".

Gift 1930 7/1 med Hilma Ingeborg Niva, *1899 18/6, 11983 29/8, dotter till Herman Niva och Vilhelmina
Johansdotter i Lovikka.
Barn (Johansson):

1. Lars Gunnar *1929, 11993

2. Yngve Per Erik *1932

3. Sixten Per Allan *1934

4. Majvor Ingeborg *1936

5. Assar ¥1942, 11942

. Uno Arvid Grusmark *1912 3/4, +1986 5/10 i Kuoksu. Akerifigare i Kuoksu. Han kallades "Uuno". Gift

1939 16/7 med Saimi (Saima) Emilia Harma, *1917 13/3, +2006 22/10, fran Sotkamo, Finland.
Barn (Grusmark):
1. Karl Erik *1938
Kajsa Maria Solveig *1939
Maj-Britt *1941
Uno Gunnar *1943
Ulla Gunhild *1943
Anna Vivianne *1948
7. Per Henry *1948, 11968
Hugo Albin Johansson *1914 10/6, 11944 5/12 i Kiruna av stelkramp efter olycka i arbetet. Gruvarbetare
vid Luossavaara i Kiruna. Han kallades "Huuko". Gift 1938 31/12 med Mairta Margareta Fredriksson,
*1909 1/12, $1995 25/3, dotter till sergeanten Johan Fredrik Fredriksson (Vanhatalo) och hemmanségaren
Hilda Maria Persdotter Fors i Kuoksu.
Barn (Johansson):
1. Bengt Jan-Erik Kuoksu *1942. Aterupptog namnet Kuoksu 2002.
2. Mirta Eva-Britt ¥1944, +2005
Frans Oskar Grusmark *1915 14/7, 11951 27/2 i Kuoksu. Chauffor. Gift 1939 17/12 med Vieno Maria
Oukka, *1918, 12011, fran Alatornio sn.
Barn (Grusmark):
1. Rolf Onni Frans *1940
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2. Kurt *¥1942
3. Carl Gustaf *1951
8. Anna Paulina Johansson *1917 5/8, 11967 25/4 i Boden. G. 1946 5/8 m. Holger Elov Hansson (*1909 9/5
i Malmberget, 12003 4/9 i Boden). Han var son till Petter Adolf Hansson och Hilma Maria Berg i
Malmberget. Bada foréildrarna var fodda i Ranea.
Barn (Hansson):
1. Kaj

Arvid Johansson. Hans namnteckning 1922.

Tabell 15
Hans Larsson Kuoksu (Fran tabell 8). *1798 18/6 i Kuoksu, 11839 21/7 i Skibotn, Lyngen. Anlade
nybyggget Kuoksu Nr. 2 1827. Utflyttad till Norge 1838. Han dog knappt ett ar senare i en nervfeberepidemi.
— Gift 1828 17/2 med Helena Greta Larsdotter Keisari, *1801 18/5, troligen +1880 7/4 i Ysteby, Lyngen,
dotter till husbonden pé Keisari gard Lars Larsson Keisari och Ingrid Henriksdotter Holma i Lainio.
Barn:
1. Lars *1828 11/8, 11832 27/2
2. Brita Greta *1830 13/10
3. Lars Hansen *1834 15/8 , +1875 12/1 i Ysteby, Lyngen. Fiskare i Lyngmoen, Lyngen. Gift 1861 6/10 i
Lyngen med Eva Mikine Johannesdatter, *1831, dotter till Johannes Thomassen i Y'steby.
Barn (Larsen):
1. Johannes Mikkel *1861 25/8
Erik *1866 26/1, 11868 9/11
Hanna Helene Margrethe *1868 2/2, 171868 19/11
Ole Thomas *1871 11/8
. Anne Grethe Helene *1874 19/9, 11875 30/4
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Hans Larsson Kuoksus bomarke 1837.
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Kdllor (forutom de som ndmns i fotnoterna): Kyrkobocker for Pajala, Jukkasjdrvi och Vittangi forsamlingar, samt for

Lyngens prdstgdld i Norge.









